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Gebrauchs- und Installationsanleitung fir Kanal-Klimaanlagen mit DC-Inverter

Hinweise fiir die Benutzer
e Einheitliche Stromversorgung fiir jedes Innengerét sicherstellen.

e Die Kabel-Fernbedienung niemals an einer nassen Stelle platzieren oder direktem Sonnenlicht
aussetzen.

e In einem Bereich mit elektromagnetischen Stérungen abgeschirmtes Kabel mit zwei verdrillten
Leitungen als Signal- bzw. Kommunikationskabel verwenden.

e \ergewissern Sie sich, dass das Kommunikationskabel an der richtigen Schnittstelle angeschlossen
ist, um einen Ausfall der Ubertragung zu vermeiden.

e Die Kabel-Fernbedienung keinen StéRen aussetzen, nicht werfen und zu oft zerlegen.

e Die Kabel-Fernbedienung niemals mit nassen Handen handhaben.
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Sicherheitshinweise!

Lesen Sie bitte dieses Handbuch vor der Verwendung durch und befolgen Sie seine Anweisungen.
Beachten Sie bitte besonders die beiden folgenden Symbole:

2\ Das Symbol zeigt an, dass ein inkorrekter Eingriff zu Tod oder schweren Verletzungen fiihren kann.

/\ Das Symbol zeigt an, dass ein inkorrekter Eingriff zu Vermdgensschéden flihren kann.
Dieses Gerat ist zur Verwendung in Biiros, Restaurants, Wohnungen und an dhnlichen Stellen vorgesehen.

ACHTUNG!

/\ Kinder unter Aufsicht halten, so dass sie mit der Klimaanlage nicht spielen kénnen.

® Dieses Gerdt ist nicht zur Verwendung durch Personen (inkl. Kinder) mit geminderten physischen,
sinnlichen und mentalen F&higkeiten oder mit ungeniigenden Erfahrungen und Kenntnissen bestimmt,
solange sie das Geréat nicht unter Aufsicht bedienen oder beziiglich der Verwendung durch die Person, die
fur ihre Sicherheit verantwortlich ist, nicht unterwiesen wurden.

® Dieses Gerét ist zur Verwendung in Restaurants, Hausern und an &hnlichen Stellen vorgesehen.

® Lassen Sie das Gerat durch autorisierten Kundendienst installieren. Fehlerhafte Installation kann zu
Undichtigkeiten, elektrischem Schlag oder Brand fuhren.

® |nstallieren Sie bitte das Klimagerat an einem Ort, der ausreichend stabil ist, um das Geréategewicht zu
ertragen. Sonst kann das Klimageréat fallen und Personenverletzungen oder Tod verursachen.

® Um ordnungsgeméBe Entwasserung sicherzustellen, muss das Ablaufrohr nach den Installations-
anweisungen ordnungsgemal installiert werden. Treffen Sie geeignete MalRnahmen zum Halten der Warme,
um Kondensation zu vermeiden. Eine fehlerhafte Installation der Rohre kann zu Undichtigkeiten und zum
Feuchtwerden der Gegenstande im Raum fihren.

® Neben der Klimaanlage keine brennbaren, explosiven, giftigen oder anderweitig gefahrlichen Stoffe
verwenden oder platzieren.

® Im Falle eines Problems (z.B. Brandgeruch) die Haupt-Stromversorgung des Klimagerates bitte sofort
trennen.

® | iften Sie, um Sauerstoffmangel im Raum zu vermeiden.

® Finger oder andere Gegenstande in den Luftauslass oder ins Gitter am Lufteinlass nicht einfiihren.

® Das Klimagerat niemals durch direktes Einstecken/Abziehen des Stromversorgungskabels ein-
/ausschalten.

e Kontrollieren Sie bitte den Aufstellungsstander haufig, ob er durch die langfristige Verwendung nicht
beschadigt ist.

® Die Klimaanlage niemals verdndern. Mdéchten Sie die Klimaanlage reparieren oder umstellen, rufen Sie
bitte den Lieferanten oder Kundendienst an.

® Die Anlage kann nicht in Wéscherei installiert werden.

® \or der Installation ist die Stromversorgung zu Uberprifen, ob sie der am Typenschild angegebenen
Belastbarkeit entspricht. Uberpriifen Sie auch die Sicherheit der Stromversorgung. (Fiihrt Berufspersonal
durch.)

® \or der Verwendung ist zu kontrollieren und zu priifen, ob Kabel, Ablaufrohre und Rohrleitungen
ordnungsgemal angeschlossen sind, um Undichtigkeiten, Ké&ltemittelleck, elektrischen Schlag oder Brand
zu verhindern.

® Die Haupt-Stromversorgung muss sicher geerdet werden, um die Klimaanlage effizient zu schitzen und
elektrischen Schlag zu vermeiden. Den Erdleiter an Gas- oder Wasserleitung sowie Blitzableiter oder
Telefonlinie nicht anschlieRen.

@ Sobald die Klimaanlage eingeschaltet wird, darf sie innerhalb von 5 Minuten nicht ausgeschaltet werden;
sonst wird der OI-Riickfluss zum Kompressor beeintrachtigt.

® Achten Sie darauf, dass Kinder die Klimaanlage nicht handhaben.

® Das Klimagerat nicht mit nassen Handen handhaben.

® Die Stromversorgung trennen, bevor die Klimaanlage gereinigt oder der Luftfilter ausgetauscht wird.

e Soll die Klimaanlage fir eine ldngere Zeit auller Betrieb gesetzt werden, ist die Stromversorgung zu
trennen.

® Die Klimaanlage Korrosionsatmosphére, Wasser oder Feuchtigkeit nicht direkt aussetzen.

e Auf die Klimaanlage bitte nicht treten und keine Gegenstande darauf legen.

® Nach der elektrischen Installation wird das Klimagerat zur Messung des Ableitstroms aktiviert. (Fuhrt
Berufspersonal durch.)
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® Ist das Stromversorgungskabel besch&digt, muss es durch den Hersteller, sein Service-Personal oder
andere &hnlich qualifizierte Person ausgetauscht werden, um Risiken vorzubeugen.

® |Im Festanschluss sollte ein Trennschalter, dessen Kontakte im gedffneten Zustand einen Abstand von
tber 3 mm aufweisen, installiert werden.

e Die Installation der Klimaanlage muss den nationalen Richtlinien fir Elektroinstallationen entsprechen.
® Der Kiihlkreis erwdarmt sich stark; deshalb das Verbindungskabel nicht in der N&he des Kupferrohres
installieren.
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1. Anzeigeeinheit
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Abb. 1: Ansicht der Kabel-Fernbedienung

1.1. LCD-Display der Kabel-Fernbedienung
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Abb. 2: LCD-Display
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1.2. Anleitung zum LCD-Display

Tabelle 1: Anleitung zum LCD-Display

Nummer Beschreibung Erlauterungen zum angezeigten Inhalt
1 Swing * Schwingen der Luftklappen
2 Air Luftwechsel
3 Sleep Schlaf-Zustande
4 Betriebszustand Alle Betriebsarten des Innengerates (Automatik-
Modus)
5 Cooling Kihlbetrieb
6 Dry Entfeuchtungsbetrieb
7 Fan Geblésebetrieb
8 Heating Heizbetrieb
9 Defrost Enteisungsbetrieb
10 Karte zur Torsteuerung * Torsteuerung
1 Lock Sperrzustand
Blockierung (Tasten, Temperatur, EIN/AUS, Modi
12 Shield oder Abspeicherung der Einstellungen sind
blockiert)
13 Turbo Turbo-Zustand
Memory-Zustand (Wiederherstellung der
14 Memory (Speicher) urspriinglichen Innengeréte-Einstellungen nach
Stromausfall und Stromriickkehr)
15 Blinken Nach Einschalten des Gerates blinken die Anzeigen,
bevor die Tasten betéatigt werden
16 Save Energie-Sparmodus
17 Temperatur Umgebungs-/Soll-Temperaturwert
E-Heater (elektrischer Erhitzer) | Die Anzeige E-HEATER bedeutet, dass der
18 . A .
* elektrische Heizkorper vorhanden ist
19 Blow (Blasen) Symbol fiir Blasen
20 Timer Timer-Display
. . Laufruhiger Zustand (zwei Arten: laufruhig und
21 Quiet (laufruhig) automatisch laufruhig)
Hinweis: Die mit einem Stern (*) gekennzeichneten Funktionen sind fiir andere Modelle
vorbehalten und beziehen sich nicht auf die in diesem Handbuch aufgefiihrten Modelle.
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2. Drucktasten
2.1. Layout der Drucktasten
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Abb. 3: Layout der Drucktasten
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2.2. Beschreibung der Tastenfunktionen

Tabelle 2: Beschreibung der Tastenfunktionen

Nummer| Beschreibung Tastenfunktion
Auswahlen/Aufheben.
1 Enter/Cancel )
Fir 5 Sekunden gedriickt halten, um die AuRentemperatur ablesen zu kénnen.
2 A Betriebstemperatur fir das Innengerét einstellen. Betriebsbereich: 16 ~ 30°C.
Timer einstellen, Betriebsbereich: 0,5-24 Stunden.
6 v
Zwischen den Zusténden laufruhig und automatisch laufruhig wechseln.
3 Geblése Hohe/mittlere/niedrige/automatische Geblédse-Drehzahl einstellen.
4 Mode Betriebsart fiir das Innengerét setzen (Kiihlen/Heizen/Geblése/Entfeuchten).
. Unter den Funktionen Luft/Schlaf/Turbo/Sparmodus/E-heater/Blasen/laufruhig
5 Function
wechseln.
7 Timer Timer einstellen.
8 On/off Innengerét ein-/ausschalten.
Bei ausgeschaltetem Gerét die Tasten Mode und A fiir 5 Sekunden gedrtickt
halten, um die Memory-Funktion ein-/auszuschalten. (Ist die Memory-Funktion
4 Mode eingeschaltet, werden die urspriinglichen Innengeréte-Einstellungen nach
und Memory Stromausfall und nachfolgender Stromriickkehr wiederhergestellt. Anderenfalls
2 A function bleibt das Innengerat nach der Stromriickkehr im AUS-Zustand. Vor der
Auslieferung des Gerates wird die Memory-Funktion standardméaRig
eingeschaltet.)
Nach fehlerfreiem Geratestart oder bei ausgeschaltetem Gerét die Tasten A und
2 A ¥ gleichzeitig driicken und fiir 5 Sekunden gedriickt halten, um den Sperrzustand
und Lock (lock) zu setzen. In diesem Zustand sind keine anderen Tasten funktionsféhig. Der
6V Sperrzustand wird durch erneutes Driicken der Tasten A und V¥ fiir 5 Sekunden
aufgehoben.
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3. Installation der Kabel-Fernbedienung

Nummer 1 2 3 4 5

Riickplatte der
Fernbedienung

Frontplatte der Schraube

Schraube M4x25| o\ pedienung ST2,2%6,5

Beschreibung | Wandeinbaudose

Wahrend der Installation der Kabel-Fernbedienung sind die folgenden Punkte zu beachten:

1. Die Stromversorgung am Starkstromleiter in der Wand-Montage6ffnung vor der Installation
ausschalten. Samtliche Arbeiten unter Spannung sind verboten.

2. Die verdrillte 4-Leiter-Doppelleitung durch die Montagedffnung und das quadratische Loch in der
Rickplatte der Fernbedienung durchziehen.

3. Die Ruckplatte der Fernbedienung an der Wand platzieren und mit M4x25 Schrauben an der
Montage6ffnung befestigen.

4. Die verdrillte 4-Leiter-Doppelleitung durch das quadratische Loch in die Nut der Fernbedienung
einfiihren und die Front- und Riickplatte der Fernbedienung gegenseitig verrasten.

5. Zum Schluss die Frontplatte der Fernbedienung mit ST2,2x6,5 Schrauben befestigen.

Hinweis:

Die folgenden Punkte beim AnschlieBen der Leiter besonders beachten, um elektromagnetische
Interferenzen oder sogar Geréteausfall zu verhindern.

1. Die Kommunikationsleitungen der Kabel-Fernbedienung sind getrennt vom Stromversorgungskabel
und von den Verbindungsleitungen des Innen- und AuRengerdtes zu installieren, um fehlerfreie
Kommunikation des Gerates sicherzustellen. Der Abstand sollte mindestens 20 cm betragen.

2. Wird das Gerat an einer Stelle mit elektromagnetischen Interferenzen installiert, miissen das
Signalkabel und die Kommunikationsleiter der Kabel-Fernbedienung aus einem abgeschirmten verdrillten
Doppeldraht bestehen.
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4. Bedienungsanleitung
4.1. EIN/AUS

Das Gerét durch Drucken der On/Off-Taste einschalten.

Durch erneutes Driicken dieser Taste wird das Gerét ausgeschaltet.

Hinweis: Abb. 5 zeigt den AUS-Zustand des Gerétes nach Einschalten der Stromversorgung.
Abb. 6 zeigt den EIN-Zustand des Gerétes nach Einschalten der Stromversorgung.

XK1 XK1

@ @
Enter/Cancel A Fan Mode Enter/Cancel A Fan Mode
- v @ N - v W -
Function A 4 Timer On/Off Function v Timer On/Off
< J L - J
Abb. 5: AUS-Zustand des Gerétes Abb. 6: EIN-Zustand des Gerétes

4.2. Betriebsart einstellen

Beim eingeschalteten Gerédt die Mode-Taste driicken. So werden die Betriebsarten in der folgenden
Reihenfolge gewechselt:

Auto —» Cooling » Dry > Fan » Heating
A

XK1

Enler/Cancel A Fan Mode
v @ @ -
Function v Timer On/Off
- J
Abb. 7
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4.3. Temperatur einstellen

Die Taste A oder V¥ bei eingeschaltetem Gerét driicken, um die Soll-Temperatur zu erhéhen oder zu
verringern. Wird eine der Tasten gedriickt gehalten, erhdht bzw. verringert sich die Soll-Temperatur alle 0,5
Sekunden um 1°C.

Fir die Betriebsarten Kiihlen, Entfeuchten, Gebldse und Heizen betrdgt der Einstellbereich von
16°C~30°C.

Im Auto-Modus ist die Temperatureinstellung nicht moglich.

Siehe Abb. 8:

XK1

Enter/Cancel A

®
Fan Mode
- ﬁ v v
Function v Timer On/Off

< J
Abb. 8

4.4. Geblasedrehzahl einstellen
Die Fan-Taste driicken, um die Gebldsedrehzahl des Innengerétes gemal der Abbildung 9 zu wechseln:

Auto | » Low » Middle »  High

4.5. Einstellung der Swing-Funktion *

Die Function-Taste bei eingeschaltetem Gerat driicken, bis die Funktion Steuerung der Luftauslass-
klappen (Swing) erscheint. Dann die Enter/Cancel-Taste driicken, um diese Funktion einzuschalten.

Die Function-Taste bei aktivierter Swing-Funktion driicken, bis die Funktion Steuerung der Luftauslass-
klappen erscheint. Dann die Enter/Cancel-Taste driicken, um diese Funktion aufzuheben.

Das Einstellen der Swing-Funktion ist im Bild 10 dargestellt:
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XK11 XK11

Enler/Cancel A Fan Mode "

Enter/Cancel A Fan Mode
—t I K._, L - k_. L
y @ @ - ‘Cj ¥ v -
Funclion v Timer On/Off Fui v Timer On/Off
L% A A%
Das Gerat einschalten, die Swing- Mit der Taste ,,Function” die
Funktion ist AUS Swing-Funktion auswahlen

XK11

R

EnterfCancel A Fan Mode Enter/Cancel A Fan Maode
o k\_, | @ - k\_, o
- \ - > - \ -
Fu: L 4 Timer On/Off Function v Timer On/Off
O 4 b
Mit der Taste ,,Function* die Die Enter/Cancel-Taste driicken,
Swing-Funktion auswahlen um die Swing-Funktion

einzuschalten.

Funclion v Timer On/Off

< A
Die Enter/Cancel-Taste driicken,

um die Swing-Funktion

auszuschalten.

Abb. 10: Einstellung der Funktion Steuerung der Luftauslassklappen
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4.6. Timer einstellen

Die Timer-Taste driicken, um den Timer auszuschalten. Ist das Gerét ausgeschaltet, die Timer-Taste
driicken, um den Timer auf die gleiche Weise einzuschalten.

Timer auf EIN einstellen: Gerat AUS, Timer nicht eingestellt — durch Driicken der Timer-Taste werden
die Angabe xx. Hour und blinkendes ON im LCD-Display angezeigt. Nun den Timer durch Driicken der
Tasten A oder V¥ einstellen und dann durch Driicken der Timer-Taste bestatigen. Wird die Mode-Taste
betétigt, bevor die Bestatigung mit der Timer-Taste erfolgt, wechselt der Timer zum AUS-Einstellmodus. In
diesem Fall werden xx. Hour und blinkendes OFF im LCD-Display angezeigt. Nun den Timer durch
Driicken der Tasten A oder ¥ auf AUS einstellen und dann durch Driicken der Timer-Taste bestatigen. Wird
die folgende Angabe im LCD-Display angezeigt: "xx. Hour on off" bedeutet die Angabe xx. Hour die EIN-
Zeit des Timers. Seine AUS-Zeit wird nicht angezeigt.

Timer auf AUS einstellen: Gerdt EIN, Timer nicht eingestellt — durch Driicken der Timer-Taste werden
die Angabe xx. Hour und blinkendes OFF im LCD-Display angezeigt. Nun den Timer durch Driicken der
Tasten A oder ¥ auf AUS einstellen und dann durch Driicken der Timer-Taste bestatigen. Wird die Mode-
Taste betatigt, bevor die Bestatigung mit der Timer-Taste erfolgt, wechselt der Timer zum EIN-
Einstellmodus. In diesem Fall werden xx. Hour und blinkendes ON im LCD-Display angezeigt. Den Timer
durch Driicken der Tasten A oder V¥ auf EIN einstellen und durch Driicken der Timer-Taste bestétigen.
Wird die folgende Angabe im LCD-Display angezeigt: xx. Hour On Off, bedeutet die Angabe xx. Hour die
AUS-Zeit des Timers. Seine EIN-Zeit wird nicht angezeigt.

Timer aufheben: Durch Driicken der Timer-Taste nach erfolgter Timer-Einstellung wird die Angabe xx.
Hour im Display nicht angezeigt, sodass die Timer-Einstellung aufgehoben ist.

Im Bild 11 wird das Einstellen des Timers auf AUS im EIN-Zustand des Gerates dargestellt:

XK11

Ees

Enter/Cancel A Fan Mode Enter/Cancel A Fan Mode
— K. p— . __/" L -
~ » - - ’ . \b -
Function A 4 Timer On/Off Function v Ti On/Off
A = -« S
Das Gerét einschalten, der Timer Timer-Taste driicken

ist nicht eingestellt

XK1 et

o -l ®

Enter/Cancel A Fan Mcde Enter/Cancel A Fan Mode
v vy - ‘- . v ‘e -
EUnTon v Fini On/Off Function \ 4 Timer On/Off
\ J . 7
Mode-Taste driicken und zum Die Zeit mit den Tasten ,, A “ oder
Einstellen der EIN-Zeit fir den ., ¥ “einstellen

Timer wechseln
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(Fortsetzung)
XK1 E XK1
Enter/Cancel A Fan Mode Enter/Cancel A Fan Mode
Function v Timer On/Off Function v Ti On/Off
A% 7 " J
Die Zeit mit den Tasten ,, A *“ oder Die Zeiteinstellung mit der Timer-
L, Y “einstellen Taste bestétigen

Abb. 11: Einstellung des Timers bei eingeschaltetem Gerat (EIN-Zustand)

Timer-Einstellbereich: 0,5-24 Stunden. Durch jedes Driicken der Taste A oder ¥ wird die einzustellende
Zeit um 0,5 Stunden erhdht bzw. verringert.

Wird eine der Tasten gedriickt gehalten, erh6ht bzw. verringert sich die einzustellende Zeit alle 0,5
Sekunden um 0,5 Stunden automatisch.

Hinweis:

1. Werden sowohl die EIN- als auch AUS-Zeit fir den Timer im EIN-Zustand des Geréates eingestellt,
wird nur die AUS-Zeit an der Kabel-Fernbedienung angezeigt. Werden die beiden Zeitwerte im AUS-
Zustand des Gerates eingestellt, wird nur die EIN-Zeit des Timers angezeigt.

2. Ist das Gerat im EIN-Zustand, beginnt die Rickwértszahlung der EIN-Zeit ab dem AUS-Zeitpunkt des
Gerates, ist das Gerat im AUS-Zustand, beginnt die Riickwértszdhlung der AUS-Zeit ab dem EIN-Zeitpunkt
des Gerétes.

4.7. Luftwechsel einstellen

Luftwechselfunktion einschalten:

Im AUS-Zustand des Gerates die Function-Taste driicken, um zum Einstellen dieser Funktion zu
wechseln (das Air-Symbol wird blinkend angezeigt). StandardmaRig wird AIR 1 eingestellt und im
Umgebungstemperatur-Display (888) angezeigt. Nach erfolgter Anderung wird die jeweils letzte
Luftwechselart angezeigt.

Die Luftwechselart durch Driicken der Tasten A oder V¥ einstellen. Die Enter/Cancel-Taste driicken, um
diese Funktion ein-/auszuschalten. Nach Einschalten dieser Funktion erscheint das Symbol der Funktion.

10 Luftwechselarten sind vorhanden, aber bei der Fernbedienung gibt es nur 1 oder 2 davon. Nachfolgend
nahere Erklarung:

o 1——Das Gerat lauft kontinuierlich fiir 60 Min., das Frischluftventil lauft 6 Min.
2——Das Gerat lauft kontinuierlich ftr 60 Min., das Frischluftventil l1auft 12 Min.
3——Das Gerét lauft kontinuierlich fur 60 Min., das Frischluftventil lauft 18 Min.
4——Das Gerat lauft kontinuierlich ftr 60 Min., das Frischluftventil lauft 24 Min.
5——Das Gerét lauft kontinuierlich fur 60 Min., das Frischluftventil lauft 30 Min.
6——Das Gerét lauft kontinuierlich fur 60 Min., das Frischluftventil lauft 36 Min.
7——Das Gerét lauft kontinuierlich fur 60 Min., das Frischluftventil lauft 42 Min.
8——Das Gerét lauft kontinuierlich fir 60 Min., das Frischluftventil lauft 48 Min.
9——Das Gerét lauft kontinuierlich fur 60 Min., das Frischluftventil lauft 54 Min.

e 10——Das Gerat lauft 60 Min. kontinuierlich, das Frischluftventil lauft kontinuierlich.

Luftwechselfunktion ausschalten: Die Function-Taste wahrend der Luft-Funktion driicken, um zur Luft-
Funktion zu wechseln. Nun blinkt die Air-Anzeige. Dann die Enter/Cancel-Taste driicken, um die Funktion
auszuschalten. Danach erlischt die Air-Anzeige.
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Das Einstellen der Air-Exchange-Funktion ist im Bild 12 dargestellt:

XK11 xK11

Enter/Cancel A Fan Mode Enter/Cancel A Fan Mode
— K_. P — S \.— p—
Function v Timer On/Off Fu v Timer On/Off
A s . J
Das Gerdt einschalten, die Luft- Mit der Function-Taste die Luft-
Funktion ist nicht eingeschaltet Funktion auswéhlen

Enter/Gancel A Fan Mode Enter/Cancel ' Fan Mode
b - i\._. o @ l\_, p—
Function v Timer On/Off Function v Timer On/Off
- J " J
Mit der Enter/Cancel-Taste die Mit den Tasten ,, A “ oder ,, ¥ “ die
Luft-Funktion einschalten Luftwechselart einstellen

XK1

Enter/Cancel A Fan Mode

b - k. \\«.. / - k -

Fu A 4 Timer On/Off Function v Timer On/Off

< J b J
Mit der Function-Taste die Luft- Mit der Enter/Cancel-Taste die
Funktion auswéhlen Luft-Funktion ausschalten

Abb. 12: Luftwechsel einstellen

Hinweis: Im Luftwechselmodus die Function-Taste driicken. Erfolgt keine andere Bedienung innerhalb
von finf Sekunden nach der letzten Tastenbetatigung, wird das Einstellen fur den Luftwechsel vom System
abgebrochen, und die aktuellen Daten beziglich der Energieeinsparung werden nicht abgespeichert.
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4.8. Einstellung der Schlaf-Funktion

Schlaf einschalten: Die Function-Taste im EIN-Zustand des Gerétes driicken, um zur Schlaf-Funktion
zu wechseln, und dann mit der Enter/Cancel-Taste bestatigen.

Schlaf ausschalten: Die Function-Taste im Schlaf-EIN-Zustand driicken, um zur Schlaf-Funktion zu
wechseln, und dann diese Funktion mit der Enter/Cancel-Taste ausschalten.

Das Einstellen der Schlaf-Funktion ist im Bild 13 dargestellt:

XK1

Enter/Cancel A Fan Mode Il Enter/Cencel A Fan Mode
- \.. - . ol l\._ -
Function A 4 Timer On/Off Ful ™ v Timer On/Off
b J < J
Das Gerdt einschalten, die Mit der Function-Taste die
Schlaf-Funktion ist nicht Schlaf-Funktion auswahlen
eingeschaltet
Enter/Cancal A Fan Mode
= - w
b - ‘- - ot - =
Fu ™ v Timer On/Off Function v Timer On/Off
. S . v
Mit der Function-Taste die Mit der Enter/Cancel-Taste die
Schlaf-Funktion auswahlen Schlaf-Funktion bestatigen

e il \ -
Function v Timer On/Off

A% S
Mit der Enter/Cancel-Taste die
Schlaf-Funktion ausschalten

Abb. 13: Einstellung der Schlaf-Funktion
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Bei der Stromriickkehr nach einem Stromausfall davor wird die Schlaf-Einstellung gelscht. In den
Betriebsarten Auto und Geblase ist die Schlaf-Funktion nicht verfligbar.

Hinweis:

War das Gerét im Kuhl- und Entfeuchtungsmodus mit der Schlaf-Funktion fir 1 Stunde in Betrieb, wird
die voreingestellte Temperatur um 1°C und nach der nachsten Stunde um einen weiteren 1°C erhoht. Dann
lauft das Gerédt mit dieser Temperatur. War das Gerédt im Heizbetrieb mit der Schlaf-Funktion, wird die
voreingestellte Temperatur um 1°C und nach der ndachsten Stunde um einen weiteren 1°C verringert. Dann
lauft das Gerat mit dieser Temperatur.

4.9. Einstellung der Turbo-Funktion

TURBO-Funktion: Das Geréat kann bei der hohen Geblase-Drehzahl schnell kiihlen oder heizen, so dass
sich die Raumtemperatur an die Soll-Temperatur schnell ndhert.

Die Function-Taste im Kihl- oder Heizbetrieb driicken, bis die TURBO-Funktion am Gerat angewahlt
wird, dann diese Funktion durch Driicken der Enter/Cancel-Taste bestétigen.

Ist die TURBO-Funktion eingeschaltet, die Function-Taste driicken, bis die TURBO-Funktion am Gerét
angewahlt wird, dann diese Funktion durch Driicken der Enter/Cancel-Taste aufheben.

Das Einstellen der TURBO-Funktion ist im Bild 14 dargestellt:

I Enter/Cancel A Fan Mode

Enter/Cancel A Fan Mode
- k p— - \b -
- il K I\. Lb_’ - “\. I\.
Function v Timer On/Off Fi v Timer On/Off
A S ~ J
Das Gerdt einschalten, die Turbo- Mit der Function-Taste die Turbo-
Funktion ist nicht eingeschaltet Funktion auswéhlen

e

Enter/Cancel A Fan Mode Enter/Cancel A Fan Mode
vy \ h v -
_@ v - - v ¢ - -
F A / Timer On/Off Function v Timer On/Off
. S - J
Mit der Function-Taste die Turbo- Mit der Enter/Cancel-Taste die
Funktion auswéhlen Turbo-Funktion bestatigen
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(Fortsetzung)

XK1

Enter/Cancel A Fan Mode
b — L, p—_
o’ - k I\_
Function v Timer On/Off
A

Mit der Enter/Cancel-Taste die Turbo-
Funktion ausschalten

Abb. 14: Einstellung der Turbo-Funktion

Hinweis:

Bei der Stromriickkehr nach einem vorherigen Stromausfall ist die TURBO-Funktion ausgeschaltet. In
den Betriebsarten Entfeuchten, Gebldse und Auto kann die TURBO-Funktion nicht gesetzt werden, und das
Symbol TURBO wird nicht angezeigt.

Die TURBO-Funktion wird automatisch aufgehoben, sobald die Quiet-Funktion (laufruhige Betriebsart)
gesetzt wird.

4.10. Energieeinsparungsfunktion einstellen (SAVE)

Energieeinsparungsfunktion: Mit dieser Funktion kann die Klimaanlage in einem engeren Temperatur-
intervall betrieben werden, indem ein begrenzter unterer Solltemperatur-Grenzwert im Kihl- oder
Entfeuchtungsbetrieb oder oberer Solltemperatur-Grenzwert im Heizbetrieb eingestellt wird.

Energieeinsparung fir den Kihlbetrieb einstellen

Wahrend der blinkenden SAVE-Anzeige im EIN-Zustand und Kihl- oder Entfeuchtungsbetrieb des
Gerates die Energieeinsparungsfunktion mit der Function-Taste auswéhlen. Im Kihlbetrieb den unteren
Solltemperatur-Grenzwert mit den Tasten A oder ¥ anpassen. Dann die Energieeinsparungsfunktion fiir den
Kihlbetrieb mit der Enter/Cancel-Taste bestétigen.

Energieeinsparung fir den Heizbetrieb einstellen

Wahrend der blinkenden SAVE-Anzeige im EIN-Zustand und Heizbetrieb des Gerétes die Function-
Taste driicken. Mit der Mode-Taste die Energieeinsparungsfunktion fuir den Heizbetrieb auswahlen und den
oberen Solltemperatur-Grenzwert mit den Tasten A oder ¥ anpassen. Dann die Energieeinsparungsfunktion
fur den Heizbetrieb mit der Enter/Cancel-Taste bestétigen.

Nach Einschalten der Energieeinsparungsfunktion die Function-Taste driicken, die Energieeinsparungs-
funktion auswahlen und mit der Enter/Cancel-Taste aufheben.

Das Einstellen der Energieeinsparungsfunktion ist im Bild 15 dargestelit:
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Enter/Cancel A Fan Mode
- \_, Y
Function v Timer On/Off
b

Das Gerét einschalten, die
Energieeinsparungsfunktion ist
nicht eingeschaltet

XK1

Enter/Cancel A Fan NMode
Function A 4 Timer On/Off

"

Mit der Mode-Taste die
Funktionen Heizen und
Energieeinsparung auswéhlen

XK1

Enter/Cancel A Fan Mode
- K_— po—
o d - -
Function Timer On/Off
“

Mit den Tasten ,, A ““ oder ,, ¥
den oberen Solltemperatur-
Grenzwert firr den Heizbetrieb
anpassen

Mode

A

5 ¥ %= =

Fi Timer On/Off

J " S
Mit der Function-Taste die
Funktionen Kiihlen und
Energieeinsparung auswéhlen

XK11

R ]

Enter/Cancel '\ Fan Mode
- _‘_/.’ K_. \_
Function v Timer On/Off

J - J
Mit den Tasten ,, A “ oder ,, ¥ “ den
unteren Solltemperatur-Grenzwert

fir den Kiihlbetrieb anpassen

XK1

-

Enter/Canzel A& Fan Made
h u_.J'. L« -
v v - -
Function v Timer On/Off

S -
Mit der Enter/Cancel-Taste die
Energieeinsparungsfunktion
einschalten
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Hinweis:

1. In der automatischen Betriebsart (Auto) mit eingeschalteter Energieeinsparungsfunktion wechselt das
Gerat zwangsweise vom Auto-Modus in die aktuelle Betriebsart. Wird der Energieeinsparungsbetrieb
gesetzt, wird die Schlaf-Funktion aufgehoben.

2. Wenn die Function-Taste im Energieeinsparungsmodus gedriickt wird oder keine andere Bedienung
innerhalb von fiinf Sekunden nach der letzten Tastenbetatigung erfolgt, wird die Energieeinsparungsfunktion
ausgeschaltet, und die aktuellen Daten werden nicht abgespeichert.

3. Bei der Stromrickkehr nach einem Stromausfall davor bleibt die Einstellung der Energieeinsparungs-
funktion im Speicher erhalten.

4. Der untere Solltemperatur-Grenzwert im Kduhlbetrieb betragt 16°C, der obere Solltemperatur-
Grenzwert im Heizbetrieb betragt 30°C.

5. Liegt die Soll-Temperatur nach Einschalten der Energieeinsparungsfunktion auRerhalb des
Temperaturbereiches dieser Betriebsart, wird der Solltemperatur-Grenzwert benutzt.

4.11. Einstellung des elektrischen Erhitzers (E-HEATER) *

Elektrischer Erhitzer: Im Heizbetrieb kann der elektrische Erhitzer (E-heater) eingeschaltet werden, um
die Arbeitsleistung zu erhéhen. Wird der Heizbetrieb mit der Taste eingeschaltet, wird die Funktion der
elektrischen Hilfsheizung automatisch eingeschaltet.

Die Function-Taste im Heizbetrieb dricken und die Funktion der elektrischen Hilfsheizung auswéhlen
(das Symbol E-Heater blinkt). Die Funktion mit der Enter/Cancel-Taste einschalten. Nun wird das Symbol
E-HEATER angezeigt; dies bedeutet, dass die Funktion eingeschaltet werden darf.

Sobald die Funktion der elektrischen Hilfsheizung eingeschaltet wird, die Wahl mit der Function-Taste
bestatigen oder die Enter/Cancel-Taste driicken, um die Funktion aufzuheben. In diesem Fall wird das
Symbol E-HEATER nicht angezeigt; dies bedeutet, dass die Einschaltung der Funktion nicht méglich ist.
Das Einstellen dieser Funktion ist im Bild 16 dargestellt:

XK11

e e )

Enter/Cancel A Fan Mode Enter/Cancel A Fan Mode
— k - - k L —
4 = \ \_ @ = - -
Function v Timer On/Off F n A 4 Timer On/Off
“ J - S
Im Heizbetrieb wird die Funktion der Mit der Function-Taste die Funktion der
elektrischen Hilfsheizung automatisch elektrischen Hilfsheizung auswahlen

eingeschaltet
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(Fortsetzung)

XK11

b - - \. - — \ \

F n v Timer On/Off Function v Timer On/Off

" J < J
Mit der Function-Taste die Funktion der Mit der Enter/Cancel-Taste die Funktion
elektrischen Hilfsheizung auswahlen der elektrischen Hilfsheizung

ausschalten

XK1

o - \_ -
Function v Timer On/Off

b, - J
Mit der Enter/Cancel-Taste die Funktion

der elektrischen Hilfsheizung einschalten
Abb. 16: Einstellung der Funktion der elektrischen Hilfsheizung
Hinweis:

Die Funktion der elektrischen Hilfsheizung kann in den Betriebsarten Kiihlen, Entfeuchten und Geblase
nicht gesetzt werden (das Symbol E-Heater wird nicht angezeigt). Das Einstellen ist im Bild 16 dargestellt.

4.12. Blasfunktion (BLOW) einstellen

Blasfunktion: Nach Ausschalten des Gerétes verdampft das Wasser im Verdampfer des Innengerétes
langsam, um eine Schimmelbildung zu vermeiden.
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Im Kuhl- und Entfeuchtungsbetrieb die Function-Taste driicken, bis das Gerat in die Blasfunktion
wechselt (das Symbol BLOW blinkt). Dann die Funktion mit der Enter/Cancel-Taste einschalten.

Im Blasbetrieb die Function-Taste driicken, bis das Geréat in die Blasfunktion wechselt, und dann die
Funktion durch Driicken der Enter/Cancel-Taste autheben.

Das Einstellen der Blasfunktion ist im Bild 17 dargestellt:

XK1

Enter/Cancel A Fan I

Mode Enter/Cancel A Fan Mode

- k, p - k. o
> - k L @ ._/'. k_ I\-.
Function v Timer On/Off F n v Timer On/Off
“ S " J
Das Gerdt einschalten, die Mit der Function-Taste die
Blasfunktion ist nicht eingeschaltet Blasfunktion auswahlen
XK1 ?(KI]
Enter/Cancel A Fan Mode
vy @ w
“b ¢ v ‘e y @ v e
Fi n v Timer On/Off Function A 4 Timer On/Off
" J - J
Mit der Function-Taste die Mit der Enter/Cancel-Taste die
Blasfunktion auswahlen Blasfunktion einschalten

XK11

Enter/Cancel A Fan Mode
- - . -
Function A J Timer On/Off
A% S

Mit der Enter/Cancel-Taste die
Blasfunktion ausschalten

Abb. 17: Einstellung der Blasfunktion
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Hinweis:

Nach Setzen der Blasfunktion das Gerat mit der On/Off-Taste an der Fernbedienung ausschalten. Das
Innengeblése lauft noch 10 Minuten mit niedriger Drehzahl. (Das Symbol BLOW wird angezeigt.) Ist die
Blasfunktion im Gegenteil ausgeschaltet, wird das Innengebléase sofort ausgeschaltet.

Bei den Betriebsarten Geblase oder Heizen ist die Blasfunktion nicht vorhanden.

4.13. Laufruhige Funktion (QUIET) einstellen

Es gibt zwei laufruhige Funktionsarten: laufruhig (quiet) und automatisch laufruhig (auto quiet).

Die Function-Taste driicken, bis das Gerat zur laufruhigen Funktion wechselt. Eines der Symbole Quiet
oder Auto Quiet blinkt. Nun kann zwischen den Zustdnden laufruhig und automatisch laufruhig mit den
Tasten A oder ¥ gewechselt werden Dann diese Funktion mit der Enter/Cancel-Taste bestatigen.

Die Function-Taste im laufruhigen Modus driicken, bis das Gerét zur laufruhigen Funktion wechselt.
Nun blinkt das Symbol Quiet oder Auto Quiet. Diese Funktion wird durch Driicken der Enter/Cancel-Taste
aufgehoben.

Das Einstellen der laufruhigen Funktion ist im Bild 18 dargestellt:

XK1 XK1

g o—

Enter/Cancel A Fan Mode Enter/Cancel A Fan Mode
— k o . - \k p -
Function v Timer On/Off F A 4 Timer On/Off
“ S - J
Das Gerat einschalten, die laufruhige Mit der Function-Taste die
Funktion ist nicht eingeschaltet laufruhige Funktion auswahlen

XK1

]

Enter/Cancel A Fan Mode
- k L -—
Function v Timer On/Off Function Timer On/Off
“ S - S
Mit den Tasten ,, A “ oder ,, ¥ “ die Mit der Function-Taste die
Funktion automatisch laufruhig entsprechende Art der laufruhigen
einstellen Funktion einschalten
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(Fortsetzung)
XK1 XK1
Enter/Cancel A Fan Mode Enter/Cancel A Fan Mode
_— L- o @ - \._ p—
Fu v Timer On/Off Function v Timer On,/Off
b J - J
Mit der Function-Taste die laufruhige Mit der Enter/Cancel-Taste die
Funktion auswéhlen laufruhige Funktion ausschalten
Abb. 18: Laufruhige Funktion einstellen
Hinweis:

1. Wahrend der laufruhigen Funktion kann die Gebl&sedrehzahl nicht eingestellt werden.

2. Ist die automatische laufruhige Funktion eingeschaltet, wird ein laufruhiger Betriebszustand
entsprechend der Temperaturdifferenz zwischen der Raum- und Soll-Temperatur gesetzt. In diesem Fall ist
die Geblasedrehzahl einstellbar. Ist die Temperaturdifferenz zwischen der Raum- und Soll-Temperatur >4°C,
behdlt das Geblése seine Momentandrehzahl; ist diese Temperaturdifferenz > 2°C und < 3°C, wird die
Geblasedrehzahl um eine Stufe verringert. Ist jedoch die Mindeststufe bereits eingestellt, l&sst sich die
Geblasedrehzahl nicht verandern. Ist die Temperaturdifferenz < 1°C, befindet sich die Gebldsedrehzahl an
der Mindeststufe.

3. In der automatischen laufruhigen Betriebsart kann die Geblasedrehzahl nicht erhéht, sondern nur
verringert werden. Wird die Gebl&sedrehzahl manuell eingestellt, wird die automatische laufruhige
Betriebsart aufgehoben.

4. In den Betriebsarten Gebladse oder Entfeuchten ist die automatische laufruhige Funktion nicht
verfugbar Nach einem Stromausfall und nachfolgender Stromriickkehr ist die laufruhige Betriebsart
standardmaRig ausgeschaltet.

5. Sobald die laufruhige Funktion gesetzt wird, wird die Turbo-Funktion aufgehoben.

4.14. Service-Funktionen

Beim Gerat im AUS-Zustand die Tasten Function und Timer funf Sekunden lang gedriickt halten, um
zum Austestungsmeni zu wechseln. Mode-Taste zur Auswahl des einzustellenden Menipunktes driicken,
und dann die aktuellen Parameterwerte mit den Tasten A und V¥ einstellen.

4.14.1. Umgebungstemperaturfiihler einstellen

Im Modus der Service-Einstellung die Mode-Taste driicken, um die Angabe 00 anzupassen, die im
Temperaturdisplay angezeigt wird. Die Einstellung im Timer-Display mit den Tasten A und ¥ anpassen. Es
gibt drei Auswahlmdglichkeiten:

e Raumtemperatur am Riicklufteingang (im Timer-Display wird 01 angezeigt)
e Raumtemperatur am Gitter (im Timer-Display wird 02 angezeigt)

e Fir die Betriebsarten Kiihlen, Entfeuchten und Geblase ist der Temperaturfiihler am Riicklufteingang
anzuwahlen, fiir die Betriebsarten Heizen und Auto ist der Temperaturfiihler der Kabel-Fernbedienung
anzuwahlen (im Timer-Display wird 03 angezeigt).

4.14.2. Drei Drehzahlenstufen fir das Innengeblése
Im Modus der Service-Einstellung die Mode-Taste driicken, um die Angabe 01 anzupassen, die im
Temperaturdisplay angezeigt wird. Die Einstellung im Timer-Display mit den Tasten A und ¥ anpassen. Es
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gibt zwei Auswahlmdglichkeiten:

e 3 niedrige Stufen (01 im LCD angezeigt)

e 3 hohe Stufen (02 im LCD angezeigt)

Die drei niedrigen Stufen sind hoch, mittel und niedrig. Die drei hohen Stufen sind super-hoch, hoch und
mittel.

Die Enter/Cancel-Taste driicken, um die Einstellung abzuspeichern und zu verlassen. Erfolgt keine
Operation innerhalb von 20 Sekunden nach der Reaktion des Systems auf die letzte Tastenbetétigung,
verlasst das System dieses Meni und zeigt den normalen AUS-Zustand an; die aktuelle Einstellung wird
nicht abgespeichert.

4.15. Andere Funktionen

4.15.1. Sperrfunktion (Lock)

Bei fehlerfreiem Geratestart oder bei ausgeschaltetem Gerét die Tasten A und V gleichzeitig driicken
und fur 5 Sekunden gedriickt halten, bis die Kabel-Fernbedienung gesperrt wird. Im LCD wird das Symbol
& angezeigt. Dann die beiden Tasten wieder fiir 5 Sekunden driicken, um den Sperrzustand aufzuheben.

Im Sperrzustand reagiert keine Taste auf die Betatigung.

4.15.2. Memory-Funktion

Umschalten des Speichers: Bei ausgeschaltetem Gerét die Tasten Mode und A fir 5 Sekunden gedriickt
halten, um verschiedene Speichermodi umzuschalten. Wahrend der Einstellung des Memory-Modus wird der
Text Memory angezeigt. Ist diese Funktion nicht gesetzt, bleibt das Gerat nach der Stromriickkehr nach
einem vorangehenden Stromausfall ausgeschaltet.

Speicher wiederherstellen: Wurde der Memory-Modus fur die Kabel-Fernbedienung gesetzt, wird der
urspriingliche Betriebszustand der Kabel-Fernbedienung nach der Stromriickkehr nach einem vorangehenden
Stromausfall wiederhergestellt.

Hinweis: Die Abspeicherung sdmtlicher Informationen dauert etwa 5 Sekunden. Die Stromversorgung in
diesem Zeitintervall bitte nicht ausschalten, sonst scheitert die Abspeicherung.

4.15.3. Aulienlufttemperatur abfragen

Ist das Gerét ausgeschaltet, die Enter/Cancel-Taste fiir 5 Sekunden driicken. Nach einem Klick-Ton wird
die AuBenlufttemperatur im Temperaturdisplay angezeigt. Dieser Abfragezustand wird durch Driicken einer
beliebigen Taste aufgehoben. Erfolgt keine Tastenbetatigung innerhalo von 20 Sekunden, wird der
Abfragezustand automatisch aufgehoben.

Hinweis: Bei einigen Modellen ohne AuRenlufttemperaturfiihler wird diese Funktion nach einer 12-
Stunden-Einschaltung gesperrt. Siehe bitte Bedienungsanleitung fur weiterfihrende Details.

Kommt es zu einem Fehler der AuRenlufttemperaturfihler, wird diese Funktion in 12 Stunden gesperrt.

4.15.4. Grad Celsius oder Grad Fahrenheit wahlen
Im AUS-Zustand des Gerates die Tasten Mode und V¥ fur finf Sekunden gleichzeitig driicken, um
zwischen Grad Celsius und Grad Fahrenheit im Display umzuschalten.

4.15.5. Master/Slave-Einstellung der Kabel-Fernbedienung

Im AUS-Zustand des Gerates die Tasten Enter/Cancel und Mode fir finf Sekunden gleichzeitig
driicken, um die Schnittstelle zum Einstellen der Kabel-Fernbedienung aufzurufen. Dann die Tasten A oder
V¥ driicken, um die angezeigten Werte entweder auf 01 (Master-Modus der Kabel-Fernbedienung) oder auf
02 (Slave-Modus der Kabel-Fernbedienung) umzuschalten.

Dann die Enter/Cancel-Taste driicken, um die Einstellung abzuspeichern und die Schnittstelle zu
verlassen. Die abgespeicherte Einstellung bleibt auch nach einem Stromversorgungsausfall im Speicher
erhalten. Erfolgt keine Operation innerhalb von 20 Sekunden nach dem Einstellen, wird diese Schnittstelle
automatisch aufgehoben und die Einstellung wird nicht abgespeichert. Dies ist fir den Master- sowie Slave-
Modus der Kabel-Fernbedienung giiltig. Das Gerét kann mit jedem davon bedient werden.

Hinweis:

1. Ist nur eine einzige Kabel-Fernbedienung vorhanden, kann sie nur als Master eingestellt werden. Sonst
funktioniert das Gerat nicht richtig.

4.15.6. Anzeigefunktion der Torsteuerung *

Ist ein Torsteuerungssystem vorhanden, kann das Gerat arbeiten, wenn eine Karte eingeschoben wird, und
stoppen, wenn die Karte herausgenommen wird.

Ist die Memory-Funktion eingeschaltet, arbeitet das Gerat nach Entnahme und Einlegen der Karte in
Ubereinstimmung mit dem Speicherinhalt. Wird die Karte nicht eingelegt (oder fehlerhaft eingelegt),
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erscheint das Zeichen *: und das Gerat wird ausgeschaltet.

Ist die Memory-Funktion ausgeschaltet, wird das Gerat nach der Kartenentnahme ausgeschaltet und das
Zeichen *: wird angezeigt. Wird die Karte wieder eingeschoben, verschwindet das Zeichen */, und das
Gerat wird ausgeschaltet.

Hinweis:

1. Wahrend einer Ferniiberwachung kann ein aus- oder eingeschaltetes Gerat nicht bedient werden, aber
nach dem Einlegen der Karte erscheint das Zeichen *.

2. Nach der Kartenentnahme ist es nicht moglich, das Gerat mit den Tasten zu bedienen.

5. Fehleranzeige

Kommt es zu einem Fehler wéihrend der Arbeit des Systems, erscheint ein Fehlercode im
Temperaturdisplay. Kommen mehrere Fehler vor, werden die Fehlercodes zyklisch angezeigt. Im Falle von
mehrfachen Systemen erscheint die Systemnummer des fehlerhaften Systems vor einem Doppelpunkt (nicht
fiir einfache Systeme).

Im Fehlerfall das Gerat ausschalten und den ndchstliegenden Kundendienst um Hilfe bitten.

Abb. 19 zeigt den Hochdruckschutz-Code fiir das System Nr. 2 bei eingeschaltetem Gerat.

XK11

Function A 4 Timer On/Off

Abb. 19

Bedeutung der Fehlercodes:

Fehlercode Stérung
EO Stérung Wasserpumpe
El Hochdruckschutz Kompressor
E3 Niederdruckschutz Kompressor
E4 Hochtemperaturschutz Kompressor
E5 Uberlastung Kompressor oder Fehler Antrieb
E6 Kommunikationsfehler
E9 Uberlaufschutz Wasser
FO Fehler Raumtemperaturfuhler Rickluftéffnung
F1 Fehler Verdampferfiihler
F2 Fehler Kondensatfiihler
F3 Fehler Umgebungstemperaturfiihler AuRengeréat
F4 Fehler Ausgangstemperaturfiihler
F5 Fehler Umgebungstemperaturfiihler Display (oder LED-Tafel)
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LED-Display der Haupt-Bedientafel am Aullengerét (09K/12K)

Diese Tabelle gilt fir elektrische Steuerkdsten anderer Modelle der Baureihen 09K und 12K von DC-
Inverter-Klimaanlagen. Manchmal handelt es sich um keinen Fehler, sondern um einen normalen
Betriebszustand.

Display der
gl | e | g |

bedienung
Start Kompressor blinkt 1x
Enteisung blinkt 2x angezeigt
Frostschutz blinkt 3x E2
IPM-Schutz blinkt 4x E5
Uberstromschutz blinkt 5x E5
Uberlastschutz Wérmetauscher blinkt 6x /
Hochtemperaturschutz blinkt 7x E4
Uberlastschutz Kompressor blinkt 8x E5
Leistungsschutz blinkt 9x E5
Modul-Uberhitzungsschutz blinkt 10x E5
EEPROM-Lesefehler blinkt 11x E5
Niederspannungsschutz blinkt 12x E5
Hochspannungsschutz blinkt 13x E5
PFC-Uberstromschutz blinkt 14x E5
Aulen- und Innengerat nicht kompatibel blinkt 16x /
begrenzte Frequenz (Strom) blinkt 1x /
begrenzte Frequenz (Ausgang) blinkt 2x /
begrenzte Frequenz (Uberlastung) blinkt 3x /
reduzierte Frequenz (Frostschutz) blinkt 4x /
Fuhlerfehler AuRentemperaturfihler blinkt 6x F3
Fuhlerfehler AuRenrohr-Temperaturfiinler blinkt 5x F2
Fuhlerfehler Hochtemperaturfiihler Ausgang blinkt 7x F4
Bis Starttemperatur blinkt 8x /
begrenzte Frequenz (Modultemperatur) blinkt 11x /
begrenzte Frequenz (Leistung) blinkt 13x /
normale Kommunikation konttiJ::LrJ]ittrlich /
Kommunikationsfehler leuchtet nicht E6
Fuhlerfehler Raumtemperaturfiihler FO
Fuhlerfehler Innenrohr-Temperaturfuhler F1
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Definition der DC-Inverter-Fehlercodes fir ein gewohnliches AuRengerét (V1.6)
Diese Tabelle gilt fir elektrische Steuerkdsten anderer Modelle der C-Baureihe von DC-Inverter-
Klimaanlagen.

Fehler Zweistellige 7-Segmept-Anzeige Display des Innengerates
des AulRengerétes

Uberspannungsschutz DC-Sammelschiene PH E5
Ubertemperatur PFC (Leistungsfaktor) oder IPM P8 E5
Fehler aktueller Sensor Pc E5
Fehler Temperaturfiihler PFC oder IPM P7 E5
Uberstromschutz Kompressor P5 E5
Unterspannungsschutz DC-Sammelschiene PL E5
Fehler Kompressorstart Lc E5
fehlerhafte Funktion PFC Hc E5
Ruickstellung (Reset) Antrieb PO E5
Verlust Synchronisation Kompressormotor H7 E5
fehlende Phase, Verlust Geschwindigkeit Ld E5
Kommunikationsfehler zwischen Antriebseinheit und P6 E5
Hauptsteuerung
IPM-Modulschutz H5 E5
Anschlussschutz Sensor Pd E5
Hochdruckschutz El El
Niederdruckschutz E3 E3
Auslassschutz E4 E4
Uberlastschutz Kompressor H3 E5
Kommunikationsfehler (zwischen Innengerét, E6 E6
AuRengerat und Kabel-Fernbedienung)
Fehler Auentemperaturfiihler F3 F3
Fehler Temperaturfiihler Mitte Rohrleitungswendel F2 F2
AuRengerat
Fehler Temperaturfiihler Auslass F4 F4
Enteisung (kein Fehler) 08 defrost
Olriicklauf (kein Fehler) 09 keine Anzeige
falsches Innengerétemodell LP keine Anzeige
Schutz AC-Stromkreis (Eingang) PA E5
Fehler Umgebungstemperaturfiihler Antriebsplatine PF E5
AC-Eingangsspannung fehlerhaft * PP E5
Fehler Ladestromkreis * PU (=)
Fehler DC-Geblase H6 E5
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6. Arbeitsverfahren fiir die Fernbedienung (Standardzubehdr)
Namen und Funktionen der Fernbedienungstasten
Hinweis:
e Diese Fernbedienung ist zur allgemeinen Verwendung vorgesehen und kann fiir verschiedene
Klimaanlagentypen (Funktionen) eingesetzt werden. Die Tasten, die fur die vorliegende Klimaanlage
nicht funktionsfahig sind, werden hier nicht beschrieben.
e Stellen Sie sicher, dass sich kein Hindernis zwischen der Fernbedienung und dem Infrarot-
Signalempféanger an der Klimaanlage befindet.
e Die Reichweite des Signals von der Fernbedienung betrégt bis zu 8 Meter.
e Lassen Sie die Fernbedienung nicht fallen und werfen Sie sie nicht.
e Lassen Sie keine Flussigkeit in die Fernbedienung eindringen. Setzen Sie die Fernbedienung einer
direkten Sonnenstrahlung nicht aus. Platzieren Sie die Fernbedienung in keiner auBerordentlich heilRen
Umgebung.

Die FAN-Taste driicken, um die
Geblasedrehzahl einzustellen.

O %J'@J[

-

.
l b
Auto Fan Speed ‘ ' ) S _i1_'|g

Aulo%”*b

23°c

Die TEMP-Taste
driicken. Geeignete ’ ]

C)

Temperatur einstellen.

Durch Driicken der —_ .
MODE-Taste die

Betriebsart setzen. Mode
Nach dem Anschluss an die
Stromversorgung die
ON/OFF-Taste driicken und
die Klimaanlage ist
\ ) /| eingeschaltet.
Abb. 20
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Kihlbetrieb

Das Gerét an die Stromversorgung anschlieen. ON/OFF-Taste driicken. MODE-Taste driicken und den

Kihlbetrieb (cooling) auswahlen. Mit der Temperatur-Taste die Soll-Temperatur fur den Raum einstellen.
Siehe Abb. 21.

Heizbetrieb

Das Gerét an die Stromversorgung anschlieen. ON/OFF-Taste driicken. MODE-Taste driicken und den
Heizbetrieb (heating) auswéhlen. Mit der Temperatur-Taste die Soll-Temperatur fir den Raum einstellen.
Siehe Abb. 22.

Im Heizbetrieb hat das Gerét Funktionen zur Verhinderung der Kaltluftzufuhr und zur Restwarmezufuhr.
Nach Kompressorstart wird das Innengerategeblase in Betrieb genommen, sobald die Verdampfertemperatur
einen Wert von mind. 35°C erreicht oder 45 Sekunden nach dem Geréatestart. Dadurch wird eine

Kaltluftzufuhr unmittelbar nach dem Gerdtestart verhindert. Nach Kompressorstopp lauft das Innengeblése
fiir weitere 60 Sekunden, und dann stoppt es auch.

= )
> O

Swing  Fan Speed
s ' - ) [TH r ~
Auto Fan Speed . Swing

Auto 3K \&J R &

22°C

\\_/—/

(__Mode |loN/OFF

]\

3. Die Temperatur-Taste driicken und die
Temperatur nach Bedarf einstellen.

1. Nach dem Anschluss an die Stromversorgung

wird die Klimaanlage durch Driicken der
\ ON/OFF-Taste in Betrieb genommen.

2. Die Mode-Taste driicken, um die Betriebsart %
auszuwahlen.

Abb. 21: Kihlbetrieb
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e e )
o, .0 @ @

Fan Speed

S
hutes Fan Sooaill l' Swing

o W X @ |

22°C

— - 11U

Mode [[oN/OFF| J

3. Die Temperatur-Taste driicken und die
Temperatur nach Bedarf einstellen.

2. Nach dem Anschluss an die Stromver-
sorgung wird die Klimaanlage durch Driicken

// der ON/OFF-Taste in Betrieb genommen.

1. Die Mode-Taste driicken, um die Betriebsart * %3¢ auszuwahlen.

Abb. 22: Heizbetrieb

= =X
) )

Swing  Fan Speed

-
P | b

Auloj%ms@

22°C

\-"‘-—._________._.—-

Mode |/ON/OFF
khu———f Die Temperatur-Taste driicken und die
Temperatur nach Bedarf einstellen.

(AR

Durch Driicken der ON/OFF-Taste
wird das Gerét in Betrieb

&\_// Die MODE-Taste driicken, um die

Betriebsart ““\&d”” zu setzen.

Abb. 23: Entfeuchtungsbetrieb
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)

Swing  Fan Speed

r =) | [H M
Ruto Fan Speed gl 'l Swing
Auto 5‘% W ®n %

22°C

ORS

(_Mode |ON/OFF

1. Nach dem Anschluss an die
Stromversorgung wird die
Klimaanlage durch Driicken der
ON/OFF-Taste in Betrieb genommen.

\ 2. Die MODE-Taste driicken, um

die Betriebsart “%" zu setzen.

AbD. 24: Geblésebetrieb

Entfeuchtungsbetrieb (DRY)

Das Gerét an die Stromversorgung anschlielen. ON/OFF-Taste driicken. Die MODE-Taste driicken, um
den Entfeuchtungsbetrieb (DRY) zu setzen. Mit der Temperatur-Taste die Soll-Temperatur fir den Raum
einstellen. Siehe Abb. 23.

Geblasebetrieb

Das Gerét an die Stromversorgung anschlielen. ON/OFF-Taste driicken. Die MODE-Taste driicken, um
den Geblésebetrieb zu setzen. Die FAN-Taste driicken und die hohe, mittlere oder niedrige Drehzahl
auswahlen.. Siehe Abb. 24.
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f/‘——\

a. Nach Einlegen der Batterien werden
alle Symbole und Buchstaben fur alle
Funktionen angezeigt.

b. Die Lebensdauer der Batterien betragt
ca. 1 Jahr.

c. Neue und alte sowie verschiedenartige
Batterien nicht mischen.

d. Soll die Fernbedienung fiir eine langere
Zeit nicht benutzt werden, entnehmen Sie die
\ / Batterien, um ein Auslaufen der Batterien und
nachfolgende Schaden zu vermeiden.

|
of [ Zweli Batterien vom Typ AAA (Zubehor)
N einlegen.
| o |
'4 N
OPEN
H““'-‘—ﬁ.. 1. Den Batteriefachdeckel entfernen.
" ) 2. Den Batteriefachdeckel installieren.

Abb. 25: Austausch der Batterien in der Fernbedienung
Installation der Batterien in der Fernbedienung.

Im Bild 25 sind die Vorgehensweise und die Schritte zur Installation der Batterien in der Fernbedienung
dargestellt.
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7. Funktion des Gerétes

7.1. Auswahl der Raum-Temperaturfihler

Die Kanal-Baureihe der Klimaanlagen besitzt zwei Raum-Temperaturfihler. Ein Temperaturfihler
befindet sich am Lufteinlass des Innengerétes, der andere im Inneren der Kabel-Fernbedienung.

Anhand der technischen Anforderungen kann der Benutzer einen dieser Raum-Temperaturfihler wéhlen.
(Weitere Details entnehmen Sie bitte aus der Bedienungsanleitung fur die Kabel-Fernbedienung.)

g

Raum-Temperaturfuhler A

! ~__— Raum-Temperaturfuhler B

‘,
1G.CIt

Abb. 26

7.2. Uberwachung der AuRen-Umgebungstemperatur

Der Benutzer kann die Aullen-Umgebungstemperatur an der Kabel-Fernbedienung ablesen, bevor er den

Raum verlasst. (Weitere Details entnehmen Sie bitte aus der Bedienungsanleitung fur die Kabel-
Fernbedienung.)

AuRenraum
\\ //
?Q\\ =
“IN
Innenraum

Aullentemperatur-
fuhler
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7.3. Frischluftsteuerung

Es gibt 11 Ebenen fir die Steuerung der anzusaugenden Frischluftmenge. Diese Funktion tragt zur
Gesundheit der Benutzer bei und verringert den Stromverbrauch durch die Ansaugung der Frischluft. Diese
Art der Steuerung kann mit der Kabel-Fernbedienung durchgefuhrt werden. (Detaillierte Vorgehensweise
siehe Bedienungsanleitung fiir die Kabel-Fernbedienung.)

AuBenraum — Frischluft Lufteinlassrohr — Luftauslassrohr
VLSS S LSS S
Frischluft = ke =y
=z
VA

Alle Schutzfolien vom
Hyagienefilter vor dem
Einschalten des Gerates
bitte entfernen.

Innenraum

Luftventil

Abb. 28

Die Pumpenforderhthe der Kondensatpumpe kann bis zu 1,1 m erreichen, so dass die Installation sehr
bequem und schnell ist.

Die Pumpenforderhdhe der Kondensatpumpe betragt 1100 mm.

Pumpe (optional):
ASD-18AIA, ASD-24AIA

Abb. 29
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8. Installationsanleitung

8.1. Installationsanleitung des Gerates

8.1.1. AuRenmale des Innengerates

Eletkrokasten
Rohr flissigseitig Rohr gasseitig

R S +  Lufteinlass |
L I { } -
| R | el A
D i
Ablaufrohr
Lufteinlass
E
A
G
L { |
[ I
==
[aa] [T
& Giltig fur:
. ASD-18AIA
= =3
C
Abb. 30
Lufteinlass = -
m} o “ 'D
Rohr gasseitig Rohr flissigseitig Ablaufrohr Eletkrokasten
A
& &
1
|
=M ; =
C ]
D
E
. G _ Gultig fur:
| L ASD-24AIA
9 i ASD-36AIA
Il ‘ ASD-42AIA
©
g =
Abb. 31
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Tabelle 6 MaReinheit: mm
Maf
A B C D E F G H | J
Modell
ASD-18AIA 932 430 738 892 980 721 738 125 203 266
ASD-24AIA 1101 515 820 1159 1270 530 1002 160 235 268
ASD-36AIA
ASD-A2A1A 1011 748 820 1115 1226 775 979 160 231 290
Pos. Verbindungsrohr (Zoll) Ablaufrohr .
(AuBendurchmesser x Wanddicke)

Modell fliissigseitig gasseitig (mm)

ASD-18AIA 1/4 1/2 ¢30x1,5 (mit optionaler Pumpe: ¢26x3)

ASD-24AIA 3/8 5/8 ¢20x1,2 (mit optionaler Pumpe: ¢26x3)

ASD-36AIA

3/8 5/8 ¢20x1,2 (mit optionaler Pumpe: ¢26x3)
ASD-42AIA
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%

Platzanforderungen fur die Installation des Innengerates.

7

Mutter mit
Unterleg-
scheibe

;@L k&
Mutter mit
Feder- = Giltig fiir:
scheibe f— ASD-18AIA
L] ] /
Abb. 33
i
Mutter mit Mutter mit
Unterlegscheibe Federscheibe

= =

<@
= Gilltig fir:
/' ASD-24AIA

ASD-36AIA
5250 ASD-42AI1A

>230

>2 200

[T

Abb. 34

Warnung: Das Innengerat ist in einer Hohe von tber 2,5 m zu installieren.
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8.1.2. AuRenmale des Aullengerates

= — ) o)
—D
[—) ]
— gl
( — =, ° :
—D
[a—)
C )
o = L — o
| I | I A
o L e
Abb. 36
Tabelle 7 Malfeinheit; mm
MaR
Modell A B ¢ D E
ASGE-18AIA WK 955 396 700 560 360
ASGE-24AIA WK 980 427 790 610 395
ASGE-36AIA WK
ASGERAIA3 WK 1107 440 1100 631 400
ASGE-42AIA-3 WK 1107 440 1100 631 400
8.1.3. Skizze des Installationsplatzes
e |
| . -
i
! b b
Abb. 37

8.1.4. SicherheitsmaBnahmen wahrend der Installation des Auliengerates

Die Auswahl des Installationsortes muss den folgenden Kriterien entsprechen, um eine ordnungsgemaliie
Funktion des Gerates sicherzustellen:

1. Das Aullengerat muss so installiert werden, dass es die ausgeblasene Luft nicht wieder aufnimmt und
dass ausreichend Platz fiir Instandsetzungsarbeiten vorhanden ist.

2. Der Installationsort muss gut geliiftet sein, so dass das AuBengerat die Luft in ausreichenden Mengen
ansaugen und ausblasen kann. Stellen Sie sicher, dass sich keine Hindernisse am Luftein- und -auslass des
Aulengerates befinden. Blockiert ein Hindernis den Luftein- oder -auslass, ist es zu beseitigen.

3. Der Installationsort muss ausreichend tragféhig sein, um das Gewicht des AulRengerétes zu ertragen,
und vor L&rm und Vibrationen schitzen. Stellen Sie sicher, dass die ausgegeben Luft und der La&rm vom
Gerat lhre Nachbarn nicht bel&stigen.

4, Setzen Sie das Gerat keinem direkten Sonnenlicht aus. Es ist besser, einen Sonnenschild als
Schutzmalinahme zu verwenden.

5. Es ist notwendig, dass Regen- bzw. Tauwasser vom Installationsort aus abgeftihrt werden kann.
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6. Der Installationsort muss sicherstellen, dass das Gerdt nicht verschneit und Abfallstoffen und
6lhaltigem Nebel nicht ausgesetzt wird.

7. Der Installationsort muss so gewahlt werden, dass der Luftauslass gegen starken Wind nicht gerichtet
ist.

8.2. Installation des Innengerates

8.2.1. Installationsort auswéhlen

1. Stellen Sie sicher, dass die obere H&ngeeinrichtung ausreichend tragfahig ist, so dass sie das
Gerategewicht aushélt.

2. Das Ablaufrohr muss einen ausreichenden Durchfluss haben.

3. Der Luftein- und -auslass darf durch kein Hindernis blockiert sein, so dass eine ausreichende
Luftzirkulation sichergestellt wird.

4. Der Installationsort muss einen ausreichenden Platz zur Bedienung und Instandhaltung sicherstellen
(siehe Skizze).

5. In der Nahe des Installationsortes dirfen sich Warmequellen, entweichende Gase oder Rauch nicht
befinden.

6. Das Innengerét ist fiir Deckeninstallation vorgesehen (in der Decke versteckt).

7. Das Innen- sowie Aullengerat, das Stromversorgungskabel und die elektrischen Verbindungsleitungen
mussen sich in einem Abstand von mindestens 1 Meter zu Fernseher oder Radio befinden. So werden
elektromagnetische Interferenzen oder Gerdusche von Fernseher oder Radio verhindert. (Auch in einem
Abstand von 1 Meter kdnnen Gerdusche entstehen, wenn das elektrische Signal stark ist.)

8.2.2. Installation des Innengerétes

1. Eine M10-Spreizschraube in die Bohrung einlegen. Einen Nagel in die Spreizschraube einschlagen.
Der Bohrungsabstand ist aus der Maliskizze des Innengerates ersichtlich. Die Installation der Spreizschraube
ist im Bild 38 dargestellt:

s Schraube zur ]:) Klimagerat
215 Deckenmontage & ) 7
N Hange- /
~< ¥§ vorrichtung // %
/ ~8 b / "/
~ | h
==l ‘>’
Abb. 38 Abb. 39

2. Die Hangevorrichtung ans Innengerét anbringen, wie im Bild 39 dargestellt.
3. Das Innengerét an der Decke installieren, wie im Bild 40 dargestellt.

g
Schraube

I H o g
\(7 ) H " Hangevorrichtung <1
; V
i - T
©

[egrorrorrrrrorrremn

N

= Mutter .

:3 g
— [—r“-»_}

L

K

Lufteinlass m Lufteinlass

._D“

\ergrolierung |
Abb. 40

/\ sicherheitsmaRnahmen gegen ungeeignete Installation:
1. Alle Rohre (Verbindungs- und Wasserablaufrohre), elektrische Leitungen (Verbindungsleitungen von
Kabel-Fernbedienung, Innen- und AuBengerdt) missen vor der Installation vorbereitet werden, um
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reibungslose Installation sicherzustellen.

2. Eine Bohrung in der Decke ausbohren. Im Bedarfsfall ist die Decke abzustiitzen, um ihre
Ausgeglichenheit sicherzustellen und Vibrationen zu verhindern. Weitere Details besprechen Sie bitte mit
dem Benutzer oder der Baugesellschaft.

3. Im Falle, dass die Decke nicht ausreichend fest ist, stiitzen Sie bitte die Decke mit Profilstahl ab. Das
Geréat an der Profilstahlstutze anbringen und befestigen.

8.2.3. Waagerechte Lage des Innengeréates tberprifen
Nach Beendigung der Installation ist das ganze Gerét auf waagerechte Lage zu Uberprifen. Das Geréat
muss waagerecht angebracht werden, aber das Kondensat-Ablaufrohr muss ein Gefélle aufweisen, so dass
das Kondensat ablaufen kann.
Ni\{_ellierinstrumen

-

IS I / / LS
Fl*— b i’ 4 Lufteinlass \ = gl
i T — 77T Luftausl
Kondensat-Ablaufrohr ];]im (- = | h:_“ | [ | Luftauslass

- o

|
| | ™
.

Da ein Unterdruck im Inneren
des Gerétes entstehen kann, ist
; _ ein Kniestiick zu installieren,
/ Kondensat- '\ so dass das Wasser nicht

| Ablaufrohr | zurtick flieRen kann.

S/ /vergrdBerte Ansicht

=] Anforderung:

| :' fas |

—~—1 / A=B=P/10+20(mm)

g P P steht fiir Absolutdruck im
T— Gerét. Druckeinheit: Pa.

Abb. 41
8.2.4. Installation eines rechteckigen Luftrohrs

L

. _

Lufteinlass ‘“ Luftauslass
]"| ==

™,

) /
)'I,I Nr. [Bezeichnung |Nr. |Bezeichnung
% 1 |Hange- 5 |Luftfilter
L / . vorrichtung

\ [/
| /
ﬁ \ \; 1 15 3/ 67 T 5 |Lufteinlass- o |Luftauslass-
rohr Hauptrohr
Gewebe-
Lufteinlass \7 Lufteinlass 3 |Lufteinlass- 7 |Luftauslass

rohr

o R e

A ..

Lufteinlass
Abb. 42

A Hinweis:

Auslass-, Einlass- und Frischluftrohr missen mit Warmeddmmungswatte umhdillt werden, um
Warmeabwanderung und Kondensation zu verhindern. Die Rohre zuerst mit Klebstoff bestreichen, dann
Wérmedammungsschicht und Aluminiumfolie anbringen. Zum Schluss die Verbindungsstellen mit Alu-
Klebeband umwickeln. Man kann auch andere hochwertige Wéarmeddmmungsstoffe benutzen.

Die Luftauslass- und -einlassrohre missen mit Hilfe von Eisenstiitzen an vorgefertigten Deckenplatten
befestigt werden. Die Verbindungsstellen der Rohre sind mit Klebstoff abzudichten, um Undichtigkeiten zu
vermeiden.

Die Bauart und die Installation der Luftrohre missen den Ortlichen technischen Anforderungen
entsprechen.

Die Kante des Lufteinlassrohres muss sich in einem Abstand von mindestens 150 mm zur Wand befinden.
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Am Lufteinlass muss sich ein Luftfilter befinden.

Die Bauart und die Installation der Luftleitung sollten den Anforderungen an Gerduschddmmung und
Stossabsorption entsprechen. Daruiber hinaus darf sich die Gerduschquelle nicht in der N&he von den Orten
befinden, an denen sich Leute aufhalten. Die Einlassoffnung darf Giber den Orten nicht angebracht werden, an
denen sich Leute aufhalten (Buros, Rastzimmer, usw.).

8.2.5. Installation der Ablaufleitung

1. Das Ablaufrohr muss mit einem Gefélle von 5~10° installiert werden, um Kondensat abfiihren zu
konnen. Die Rohrverbindungen der Ablaufleitung missen mit Warmeddmmung umhillt werden, um
Kondensationsbildung an der Oberflache zu verhindern. (Siehe Abb. 43.)

2. Am Innengerét links und recht befindet sich je eine Ablauféffnung. Nach der Auswahl einer dieser
Ablaufoffnungen ist die andere mit einem Gummistopfen zu verschlieen. Die verstopfte Ablauféffnung mit
einem Bindefaden zubinden, um Undichtigkeiten zu verhindern, und mit Warmedammung umhtillen.

3. Bei der Auslieferung vom Werk werden die beiden Ablauféffnungen mit Gummistopfen verschlossen.

4. Beim AnschlieRen das Ablaufrohres am Gerat das Ablaufrohr nicht zu kréftig an die Gerateseite
driicken. Das Ablaufrohr muss dicht am Gerat angebracht werden.

5. Als Ablaufrohr ist ein handelsubliches Universal-Hart-PVVC-Rohr einzusetzen. Beim Anschlie3en das
PVC-Rohr in der Ablauféffnung anbringen. Ein flexibles Ablaufrohr verwenden und mit Bindefaden
befestigen. Zur Installation des flexiblen Ablaufrohres an der Ablauféffnung niemals Klebstoff verwenden.

6. Wir eine gemeinsame Ablaufleitung fir mehrere Geréte verlegt, muss das gemeinsame Rohr ca. 100
mm unter dem Ablaufausgang jedes Gerdtes liegen. In diesem Fall ist ein Rohr mit dickeren Wanden

einzusetzen.
| Wérmeddammungsmaterial fiir
x das Ablaufrohr
/
/

8.2.6. Vorbereitung der Rohre

= - — \
e e “ |
s
\ >

Abb. 43: Warmeddmmung des Ablaufrohrs
Hinweis: Die Rohrverbindung der Ablaufleitung muss dicht sein.

Ablaufrohr

8.2.7. Prifungen des Wasserablaufsystems

1. Nach Beendigung der elektrischen Installation Gberpriifen Sie das Wasserablaufsystem.

2. Wahrend der Tests Uberpriifen Sie, ob das Wasser durch die Rohrleitung ordnungsgemaR flieft.
Besichtigen Sie die Rohrverbindungen und vergewissern Sie sich, dass sie dicht sind. Soll das Gerat in einem
neuen Haus installiert werden, fihren Sie die Priifungen durch, bevor die Decke ausgemalt wird.
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8.2.8. Auswahl der Verbindungsrohre

Kaltemittel: R410A, GWP=2020 ODP=0

Tabelle 8
Anschlussstiickmalie Max. Max. Nachzufillende
(Zoll) Rohrlénge Hohendifferenz Kéltemittelmenge
Pos. Roh Roh (m) zwischen AuBen- | (flr besonders lange
onr. ronr und Innengerat (m) Rohrleitung)
Modell gasseitig flus_s_lg-
seitig

ASD-18AIA, ASGE-18AIA WK 1/4 1/2 20 15 30 g/m
ASC-24AIlA, ASGE-24AIA WK
ASD-36AIA, ASGE-36AIA WK 3/8 30 15

5/8 60 g/m
ASD-36AIA, ASGE-36AIA-3 WK
ASD-42AIA, ASGE-42A1A-3 WK 50 30

Hinweis:

1. Die Rohrlange betragt standardmaRig 5 m. Ist die Lange (L) des Verbindungsrohres kiirzer oder gleich
7 m, muss kein Kaltemittel nachgefillt werden. Ist das Verbindungsrohr langer als 7 m, so wird empfohlen,
das Kaltemittel nachzufillen. In der Tabelle oben ist die je Meter der Rohrleitungsléange hinzufiigende
Kéltemittelmenge angegeben.

2. Die Rohrwanddicke muss von 0,5-1,0 mm betragen, und das Rohr muss einen Druck von 6,0 MPa
aushalten.

3. Je langer das Verbindungsrohr ist, desto niedriger ist der Wirkungsgrad der Kiihlung bzw. Heizung.
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8.2.9. Verbinden der Rohre

1. Zentrieren Sie das aufgeweitete Kupferrohrende zur Verschraubung und ziehen Sie die Uberwurf-
mutter von Hand an.

2. Ziehen Sie die Uberwurfmutter mit Drehmomentschliissel an, bis der Drehmomentschliissel klappert
(Abb. 44).

Kupfer-Rohrleitung  Olfilm (zur besseren Luftdichtigkeit)

@E_

Olfilm (zur besseren Luftdichtigkeit)
AbD. 44
In der folgenden Tabelle sind Drehmomentwerte zum Festziehen der Muttern fir verschiedene
Rohrdurchmesser angegeben

Momentschliissel

Schliissel

Uberwurf-
mutter

Rohrverbindung / '

Uberwurfmutter

Tabelle 9
Rohrdurchmesser Drehmoment
1/4 ( Zoll') 15-30 (N'm)
3/8 ( Zoll) 35-40 (N-m)
5/8 ( Zoll) 60-65 (N-m)
1/2 ( Zoll') 45-50 (N-m)
3/4 ( Zoll) 70-75 (N-m)
7/8 ( Zoll ) 80-85 (N-m)

3. Der Rohr-Biegewinkel darf nicht zu groB sein, sonst kann das Rohr brechen. Zum Biegen des Rohres
ist eine Biegevorrichtung zu verwenden.

4. Das Verbindungsrohr und die Rohrverbindung mit einem Schwammblatt umhtllen, das anschlie3end
mit einem Kunststoffband zu umwickeln ist.

8.2.10. Beseitigung der Luft

Der Zweck dieser Operation ist es, die Feuchtigkeit und die Luft aus dem System zu beseitigen, um den
Kompressor zu schiitzen und die Kuhlleistung der Anlage nicht zu beeintrachtigen.

1. Luft mit Hilfe von Vakuum beseitigen

Niederdruck-Manometer

. D.e.n Verschluss am  Kaltemitteleingang — Hochdruck-Manometer

beseitigen. P E Manometer- S

e \Vakuummesser an der Vakuumpumpe anschlie- ' @@ Anschlussstick | - £/ ﬁ'u';ﬂ
Ren, das Niederdruckende ist am Kéaltemitteleingang " A T AR
angeschlossen. Siehe Abbildung rechts. [ & Ng o '
e Starten Sie die Vakuumpumpe. Sobald der _ @Vf‘?_‘_’e”‘_”_: “ -
Vakuummesser -1 bar anzeigt, schlieBen Sie den & lucre -
ND-Handgriff und schalten Sie die Vakuumpumpe 'service- %EI!:”

aus. Vergewissern Sie sich nach 15 Minuten, dass Offnung

das Vakuum bestehen bleibt Vakuumpumpe

e Die Gasventilabdeckung gemeinsam mit dem
Flissigkeitsventil herausnehmen.

e Das Seil des Flissigkeitsventil 16sen, bis ein Druck von 0 bar angezeigt wird.

e Das Rohr von der Abdeckung des Kéaltemitteleingangs trennen und die Abdeckung festziehen.

e Die Seile des Gas- und Flussigkeitsventils vollstandig l6sen.

e Die Abdeckungen des Gas- und Flissigkeitsventils festziehen, um dberpriifen zu konnen, ob

Undichtigkeiten vorhanden sind.
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2. Dichtigkeitsprufung

Jede Verbindungsstelle mit Seifenwasser sorgféltig uberprufen.
Seifenwasser nach erfolgter Dichtigkeitspriifung sorgfaltig abwischen.

Die Verbindungen des Innengerdtes mit Rohrisolation und vier
Kunststoffstreifen umhillen, um Kondensation an den Verbindungsstellen zu
verhindern.

Das

8.2.11. Flussigkeitsrohr und Ablaufrohr

Das AuRengerét liegt tiefer als das Innengerét (siehe Abb. 47).

Das Ablaufrohr sollte tiber dem Boden liegen und sein Ende darf sich nicht
im Wasser befinden. Alle Rohre missen an der Wand mit Rohrschellen
befestigt werden.

Das Rohr muss von unten nach oben mit Isolierband umwickelt werden.

Alle Rohre miissen aneinander mit Isolierband gebunden und an der Wand
mit Rohrschellen befestigt werden.

Abb.

Das Aullengerét liegt hoher als das Innengerét (siehe Abb. 48).
Das Umwickeln mit dem Isolierband sollte von unten nach oben erfolgen.

Abb. 46

abgedichtet

Schellea

Ablaufrohr
—f——

Band
Kalte-

mittel-

Alle Rohre sind aneinander zu binden und mit Isolierband zu umwickeln;
es wird empfohlen, die Rohre mit Wasserfalle zu versehen, so dass das Wasser |
ins Zimmer nicht zurtickflieRen kann (siehe Abb. 49).

Alle Rohre an der Wand mit Rohrschellen befestigen.

Abb. 49 '@
8.2.12. Installation einer Schutzschicht fur das Verbindungsrohr
1. Das grolle sowie das kleine Rohr der Verbindungsleitung missen mit Warmeddmmungsmaterial
versehen, mit Klebeband umwickelt und von der Luft isoliert werden, um Kondensatbildung und
Undichtigkeiten zu vermeiden.
2. Die Anschlussstelle am Innengerdt muss mit Warmeddmmungsmaterial umhallt werden. Zwischen
dem Anschlussrohr und der Innengeratewand darf sich keine Liicke befinden. Siehe Abb. 49.

e
o By

Y
2.1 1) —
T s

" keine Liicke

Abb. 49

/\ Hinweis: Die mit Schutzmaterial umhiillten Rohre niemals biegen (auch kleine Biegungswinkel
vermeiden), sonst kdnnen sie Risse bekommen oder brechen.

3. Umwickeln Sie die Rohre mit Klebeband:

Zum Zusammenbinden des Verbindungsrohrs und der Kabel verwenden Sie ein Klebeband. Das
Ablaufrohr getrennt vom Verbindungsrohr und den Kabeln installieren, um Kondensatiiberlauf zu
verhindern.

Zum Umhullen der Rohre verwenden Sie ein Warmedammungsband und verfahren Sie vom unteren
Teil des Aullengerdtes bis zum oberen Rohrende, wo das Rohr in die Wand eintritt. Beim Umwickeln mit
dem Wéarmeddmmungsband muss die ndchste Windung eine Hélfte der vorherigen Windung lberlappen
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(siehe Abb. 50).

Das umhiillte Rohr muss mit Rohrschellen an der Wand befestigt werden.

Hinweis:

Das Schutzband nicht zu stark straffen, sonst kénnen sich die Dammungseigenschaften verschlechtern.
Vergewissern Sie sich, dass der Kondensat-Ablaufschlauch nicht zusammen mit dem Rohrbindel der
anderen Rohre verlegt ist.

Nach Beendigung der Schutzarbeiten und Umhdllen der Rohre das Loch in der Wand mit Isoliermaterial
abdichten, so dass Regen oder Wind in den Raum nicht eindringen kdnnen.

8.2.13. Standort und Installation der Kabel-Fernbedienung

1. Ein Ende des Steuerkabels fir die Kabel-Fernbedienung wird im Elektrokasten des Innengerdtes
angeschlossen. Es ist mit einer Klemme zu befestigen, waihrend das andere Ende an der Kabel-
Fernbedienung zu befestigen ist (das Installationsschema ist weiter unten dargestellt). Die Lénge einer
Spezialleitung fir Innengerédte betrdgt 8 Meter. Das Steuerkabel sollte aus Metall bestehen. Der Benutzer
sollte die Kabel-Fernbedienung nicht zerlegen und das Steuerkabel nicht austauschen. Die Installation und
die Wartung sollten vom Lieferanten durchgefiihrt werden.

2. Zuerst den Installationsort auswahlen. Eine Aussparung oder versenkten Kanal entsprechend den
MaRen des Steuerkabels fir die Kabel-Fernbedienung herstellen, wo die Kommunikationsleitung
untergebracht wird.

3. Fir eine Oberflacheninstallation des Steuerkabels zwischen der Kabel-Fernbedienung und dem
Innengerét ist das Metallrohr 1# zu verwenden, das in einer entsprechende Aussparung in der Wand verlegt
wird (siehe Abb. 51). Fir eine versteckte Installation des Steuerkabels kann das Metallrohr 1# benutzt
werden (siehe Abb. 52).

4. Ungeachtet der Installationsart (an oder unter der Oberflache) sind 2 Ldcher in einem Abstand von
60 mm (Abstand der Befestigungslécher in der Rickplatte der Kabel-Fernbedienung) in gleicher Héhe zu
bohren. Dann ein Holzstift in jedes Loch einfiihren. Die Riickplatte der Kabel-Fernbedienung an den beiden
Lochern in der Wand befestigen. Das Steuerkabel an der Bedientafel anschlieRen.

Zum Schluss die Stirnplatte der Kabel-Fernbedienung installieren.

Hinweis:

Wahrend der Installation der Ruickplatte der Kabel-Fernbedienung auf die Ausrichtung der Rickplatte
achten. Die Seite mit den zwei Kerben muss unten liegen, sonst kann die Bedientafel der Kabel-

Fernbedienung nicht richtig installiert werden.
Abdeckung Elektrokasten

el. Klemme P

—_ i %X o
Abdeckung Steuerleiter / A\ Kabeltlle
— \ Kommunikationsleiter

KORPER FREILIEGEND, LEITUNG EINGELASSEN
SCHELLE KORPER FREILIEGEND, LEITUNG EINGELASSEN

FERNBEDIENUNG FERNBEDIENUNG

WANDBOHRUNG

Abb. 51: Kabel an der Oberflache installiert Abb. 52: Kabel unter der Oberflache installiert
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AHinweis:

1. Der Kommunikationsabstand zwischen der Hauptplatine und der Kabel-Fernbedienung betrégt 8 m.
2. Die Kabel-Fernbedienung darf nicht an Orten mit Tropfwasser oder mit viel Wasserdampf installiert
werden.

8.3. Elektroinstallation
AHinweis:

Vor der Installation der elektrischen Anlage beachten Sie bitte die folgenden Punkte, auf die durch die
Konstrukteure besonders hingewiesen wird:

Uberpriifen Sie, ob die vorhandene Stromversorgung den Angaben am Typenschild entspricht.

Die Stromversorgung muss ausreichend dimensioniert sein. Der Querschnitt der Leitung im Innenraum
muss Gber 2,5 mm? liegen.

Die Leitungen missen durch Berufspersonal installiert werden.

Im Festanschluss mussen ein FlI-Schutzschalter und ein Trennschalter, dessen Kontakte im gedffneten
Zustand einen Abstand von mind. 3 mm aufweisen, installiert werden.

1. Anschluss eines Massivdrahtes

Das Drahtende in einer L&nge von 25 mm mit Spezialzange abisolieren.

Die Schraube an der Klemmleiste des Klimagerétes ausdrehen.

Am Drahtende einen Ring entsprechend dem Schraubendurchmesser mit Zange herstellen.

Die Schraube in den Drahtring stecken und an der Klemmleiste befestigen.

2. Anschluss eines Litzendrahtes

Ein Litzendrahtende in einer Lange von 10 mm mit Spezialzange abisolieren.

Die Schraube aus der Klemmleiste des Klimagerates ausdrehen.

Am blanken Litzendrahtende ein ringformiges Kabelendstiick mit Spezialzange befestigen.

Die Schraube ins Kabelendstiick stecken und an der Klemmleiste befestigen.

Warnung:

Bei Beschadigung des flexiblen Stromversorgungskabels oder der Signalleitung sind diese nur durch
spezifizierte Ersatzteile zu ersetzen.

1. Bevor die elektrischen Leitungen angeschlossen werden, sind die entsprechenden Spannungen am
Typenschild zu Gberprifen. Dann die Leitungen nach dem Schaltplan anschliel3en.

2. Die Stromversorgungsleitung fir die Klimaanlage sollte mit einem FI-Schutzschalter und einem
Trennschalter zum Schutz vor Uberlastungen versehen werden.

3. Das Klimagerat muss geerdet werden, um Gefahren bei Isolationsfehler zu vermeiden.

4. Alle Litzendrdhte missen mit ringformigen Kabelendstiicken versehen werden, sonst muss
Massivdraht benutzt werden. Beim Anschliel3en der Litzendrahte an der Klemmleiste konnte ein elektrischer
Bogen entstehen.

5. Alle Leitungen missen nach dem Schaltplan angeschlossen werden. Durch fehlerhaften Anschluss
kénnen Fehlfunktionen oder Geréateschéden entstehen.

6. Achten Sie darauf, dass kein Kabel mit Ké&ltemittelrohr, Kompressor oder einem beweglichen Bauteil
(z.B. Geblése) in Kontakt kommt.

7. Keine Anderungen der Anschliisse innerhalb des Klimagerates vornehmen. Der Hersteller (ibernimmt
keine Haftung fir Schéden oder Fehlfunktionen durch fehlerhaften Anschluss.

8.3.1. Anschluss des Stromversorgungskabels

1. Klimaanlage mit Einphasen-Stromversorgung

Entnehmen Sie die Frontplatte des AufRengerétes.

Ziehen Sie das Kabel durch die Gummitdlle durch.

Schliellen Sie das Stromversorgungskabel an den L- und N-Klemmen und an der Erdschraube des
metallischen Elektrokastens an.

Zum Zusammenbinden und Befestigen des Kabels verwenden Sie einen Kabelbinder.
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2. Klimaanlage mit Dreiphasen-Stromversorgung

Entnehmen Sie die Frontplatte des AulRengerétes.

Legen Sie eine Gummitiille ins Kabelloch des AuRengerates ein.

Ziehen Sie das Kabel durch die Gummitille durch.

Schlielen Sie das Netzkabel an der Klemmleiste und Erdungsschraube, die mit “L1, L2, L3 und N”
bezeichnet sind. Schlielen Sie den Erdleiter an der Erdschraube des Elektrokastens an.

Zum Zusammenbinden und Befestigen des Kabels verwenden Sie einen Kabelbinder.

A Hinweis:

Seien Sie sehr vorsichtig wéhrend der Installation, um Stérungen der Klimaanlage durch elektro-
magnetische Interferenzen zu vermeiden:

1. Die Signalleitung der Kabel-Fernbedienung muss getrennt vom Stromversorgungskabel und der
Verbindungsleitung zwischen dem Innen- und Auengerét installiert werden.

2. Wird das Gerdt an einem Ort mit mdglichen elektromagnetischen Interferenzen installiert, ist
abgeschirmtes Kabel oder verdrillter Doppeldraht als Signalleitung mit Vorteil zu verwenden.

8.3.2. Anschluss der Signalleitung der Kabel-Fernbedienung

1. Die Elektrokastenabdeckung des Innengerates abnehmen.

2. Ziehen Sie das Signalkabel der Kabel-Fernbedienung durch die Gummitille durch.

3. SchlieBen Sie den Signalleiter der Kabel-Fernbedienung an der 4-poligen Steckbuchse auf der
Leiterplatine des Innengerétes an.

4. Das Signalkabel mit Kabelschelle zusammenbinden und befestigen.

8.3.3. Schaltplan der Gerateverbindung

Anschluss der elektrischen Leiter:

Die Querschnitte der vom Benutzer gewéhlten Leiter dirfen die im Schaltplan spezifizierten Werte nicht
unterschreiten. Der Signalleiter zwischen dem Innen- und Aullengerdt muss abgeschirmt sein. Anschlussplan
fur die Leiter zwischen den Geraten:

Aullengerat Innengerat

[~
T
alm
(——
A~
=~

I ____1
L1 | "
_l_l_'—® | @
\
Trennschalter \i \l } Trennschalter\’L\>L }
|
| |
L N PE L N PE

Stromversorgung: 220-240V ~ 50Hz Stromversorgung: 220-240V ~ 50Hz

ASGE-36AIA WK+ASD-36AIA
@ Stromversorgungskabel 3x4,0 mm? (HO7RN-F) @ Stromversorgungskabel 3x1,0 mm? (HO5VV-F)
® Kommunikationsleiter
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Aullengerat @ Innengerat

—~]
e
A~
(——
\
(A
A~ 1

[L[N] & plez\3E%>
\ |
|

Tl e

\ \
Trennschalte \l \i : Trennschalter \l\i
! |

L N PE L N PE
Stromversorgung: 220-240V ~ 50Hz Stromversorgung: 220-240V ~ 50Hz

ASGE-18AIA WK+ASD-18AIA

ASGE-24AIA WK+ASD-24AI1A
@ Stromversorgungskabel 3x4,0 mm? (HO7RN-F) @ Stromversorgungskabel 3x1,0 mm? (HO5VV-F)
® Kommunikationsleiter

| at
AuRengerat @ nnengera
_ :::::::‘:
s |& &
NFENE \L:N 2\3?
o S
\ o

T @

|
|
Trennschalter \ \ :

\
|
!
\
Trennschalte l i i
r \ AR
TL2L3 N PE L N PE
Stromversorgung: 220-240V ~ 50Hz Stromversorgung: 220-240V ~ 50Hz

ASGE-36AIA-3 WK+ASD-36AIA

ASGE-42AIA-3 WK+ASD-42AIA
@ Stromversorgungskabel 5x2,5 mm? (HO7RN-F) @ Stromversorgungskabel 3x1,0 mm? (HO5VV-F)
® Kommunikationsleiter
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Die folgende Tabelle, die im Handbuch zur Modellauswahl empfohlen wird, zeigt, wie der Trennschalter
und das Stromversorgungskabel auszuwahlen sind.

A Warnung!:

Der Querschnitt des vom Benutzer gewéhlten Kabels darf die in der Tabelle unten spezifizierten Werte

nicht unterschreiten.

Tabelle 10
Parameter des Erdleiter-
Trennschalters (A) | Mindestquerschnitt
Modell Stromversorgung (AuRen-/ (mm?) (AuRen-/
Innengerét) Innengerét)
ASGE-18AIAWK ASD-18AIA 20/6 4,0/1,0
220-240V
ASGE-24AIAWK ASD-24AlA ~ 50Hz 20/6 4,0/1,0
ASGE-36AIAWK ASD-36AIA 25/6 4,0/1,0
ASGE-36AIA-3 WK ASD-36AIA 380-415V/ 16/6 2,5/1,0
3N ~ 50Hz
ASGE-42A1A-3 WK ASD-42Al1A 16/6 2,5/1,0

Hinweis: Die Spezifikation des aufgefuhrten Netzkabels gilt nur fur ein BV-Kabel mit einfachem Kern im
PVC-Rohr fur eine Umgebungstemperatur von 40°C. Auch die Parameter des Trennschalters gelten fir
Temperaturen unter 40°C ausgelegt sein. Wenn sich die Bedingungen am Installationsort verdndern, lesen Sie
die Anweisungen zur Netzkabel- und Trennschalterwahl.
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Tabelle 11: Nennwerte und Hauptmalie von Sicherungen

Gerit Code Parameter- MaRe
Nennwert
37%1
32.4%1
ASGE-18AIA WK 46010023 250V/30A
r - ] R
ASGE-24A1A WK 46010023 250V/30A N
<
ASGE-36AIA WK 46010023 250V/30A 0
5
ASGE-36AIA-3 WK | 46010014 | 250V/3,15A -
32,241 |
|
ASGE-42AIA-3 WK | 46010014 | 250V/3,15A S50V /304
Alle Innengeréte 46010013 250V/5A
10x2mm
A
+0.2mm
5'8—0.1mm
/
20£0.5mm
250V /3.15A. SA
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9. Fehlerbehandlung und Wartung
Im Falle einer Stérung oder eines ungewohnlichen Laufs des Gerates berpriifen Sie bitte die folgenden
Punkte, bevor Sie Reparaturen vornehmen:
Tabelle 12

Stoérung mogliche Ursachen

Die Stromversorgung ist nicht angeschlossen.

Der Schutzschalter 16st durch einen Ableitstrom der
limaanlage aus.

Die Bedienungstasten sind gesperrt.

Regelkreisfehler.

Das Gerét kann nicht gestartet
werden

Vor dem Verflussiger befindet sich ein Hindernis.

Der Regelkreis funktioniert nicht richtig.

Der Kiihlbetrieb ist angewahlt, wahrend die AulRentemperatur
Uber 43°C liegt.

Das Gerét arbeitet eine Weile, dann
stoppt es.

c

=

Der Luftfilter ist verunreinigt oder blockiert.

Zu viele Leute oder eine Wérmequelle im Raum.

Die Tiren oder Fenster sind ge6ffnet.

Im Luftein- oder -auslass steht ein Hindernis.

Die Soll-Temperatur ist zu hoch, und deshalb ist die Kiihlung
rschwert.

Es kam zu einem Kéltemittelleck.

Die Funktion des Raum-Temperaturfiihlers hat sich
verschlechtert.

Unzureichende Kihleffizienz

[ESES IR N |

Der Luftfilter ist verunreinigt oder blockiert.

Die Tiren oder Fenster sind nicht gut geschlossen.

Die Soll-Temperatur im Raum ist zu niedrig, und deshalb ist die
Heizung unzureichend Heizung erschwert.

Es kam zu einem Kéltemittelleck.

Die AulRentemperatur liegt unter -5° C.

Die Steuerleitung funktioniert nicht richtig.

Hinweis:

Funktioniert die Klimaanlage nicht richtig, obwohl die Punkte oben Uberprift und entsprechende
MafRnahmen zur Beseitigung der gefundenen Probleme ergriffen wurden, schalten Sie bitte das Gerat sofort
aus und rufen Sie den drtlichen Kundendienst an. Mit einer Uberpriifung und Reparatur des Gerétes
beauftragen Sie nur einen qualifizierten Kundendiensttechniker.

RegelmaRige Wartung

1. Reinigung des Luftfilters (Durchfuhrung durch qualifiziertes Personal)

Den Luftfilter wéhrend der Reinigung nicht zerlegen. Sonst kann es zu einem Fehler kommen.

Wird die Klimaanlage in einer staubigen Umgebung benutzt, sollten Sie den Luftfilter haufig reinigen
(alle zwei Wochen)

/\ Hinweis: Wahrend der Reinigung der Klimaanlage sind die folgenden Punkte zu beachten.

e Schalten Sie die Stromversorgung, bevor Sie das Gerét und seine Verbindungsleitungen berthren.

e Reinigen Sie die Klimaanlage nur im AUS-Zustand und bei abgeschalteter Stromversorgung. Sonst

kann es zu elektrischem Schlag kommen.

e Kein Wasser zur Reinigung der Klimaanlage verwenden. Es kann zu elektrischem Schlag kommen.

e \Wahrend der Reinigung der Klimaanlage verwenden Sie einen stabilen tragbaren Stander.

2. Wartung zu Arbeitssaisonbeginn

Stellen Sie sicher, dass sich keine Hindernisse am Luftein- und -auslass des AuRen- sowie Innengerétes

befinden.

Uberpriifen Sie, ob sich der Erdleiter im guten Zustand befindet. (Fiihrt Berufspersonal durch.)

Uberpriifen Sie, ob sich die Leiter im guten Zustand befinden. (Fiihrt Berufspersonal durch.)

Uberpriifen Sie, ob ein Text am LCD-Display der Kabel-Fernbedienung erscheint, nachdem das Gerat
ans Netz angeschlossen worden ist. (Fuhrt Berufspersonal durch.)
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Hinweis: Jede abnormale Erscheinung besprechen Sie bitte mit Ihrem Héndler.

3. Wartung zu Arbeitssaisonende

Lassen Sie das Gerdat einen halben Tag bei klarem Wetter arbeiten, so dass es im Inneren austrocknet.
Soll das Gerat eine langere Zeit nicht benutzt werden, schalten Sie es bitte von der Stromversorgung ab.
Nun verschwindet der Text am LCD-Display der Kabel-Fernbedienung.

10. Anhang
Arbeits-Nennbedingungen und Arbeitsbereiche des Gerates:
Tabelle 13
Testbedingung Innenraum Aullenraum
DB(°C) WB(°C) DB(°C) WB(°C)
Nominalkiihlung 27 19 35 24
Nominalheizung 20 — 7 6
Nennkiihlung 32 23 48 —
Niedertemperatur-Kihlung 21 15 18(-15) —
Nennheizung 27 — 24 18
Niedertemperatur-Heizung 20 — -7 -8

Hinweis:

e Die Geratekonstruktion entspricht den Anforderungen der Norm EN14511.

e Die Luftmenge wird beim standardméRigen statischen Nominal-AufRendruck gemessen.

e Die oben angegebene Kiihl-(Heiz-)Leistung wird unter Nominal-Arbeitsbedingungen gemessen, die
dem standardméRigen statischen AulRendruck entsprechen. Durch Verbesserungen der Produkte kdnnen
sich die Parameter &ndern. In diesem Fall sind die Angaben am Typenschild der Anlage gultig.

e In dieser Tabelle sind zwei Temperaturwerte fur die DB-AuRentemperatur bei der Niedertemperatur-
Kihlung angegeben. Der Temperaturwert zwischen den Klammern ist fir die Arbeitsbedingungen mit der
Funktion der Niedertemperatur-Kihlung giltig.

Dieses Produkt darf nicht gemeinsam mit gewdhnlichem

Hausmiill entsorgt werden, sondern muss an einem Standort

deponiert werden, der zum Recycling elektrischer und
—_— elektronischer Einrichtungen vorgesehen ist.
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